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Regulatory Compliance and Safety Information
for Cisco 800 Series Routers

Thisdocument providesinternational regulatory and safety compliance information for Cisco 800 series
routers. Use this document with the other publications for the Cisco 800 series router you have
purchased.

This document contains the following sections:
e Product Scope, page 1
¢ Electromagnetic Compatibility, page 7
e EMCClass A, page 7
e Telecommunications, page 10
¢ Radio, page 12
¢ Declarations of Conformity, page 18
e CE Marking, page 18
¢ European Union Statements, page 19
¢ Environmental Compliance, page 19
¢ Translated Safety Warnings, page 19
¢ Obtaining Documentation and Submitting a Service Request, page 86

Product Scope

This section describes the Cisco product models addressed in this document. Table 1 indicates the
product model numbers and the following additional information:

¢ Product classification

¢ EMC classinformation

e Wireless standard

e Option of outdoor antenna
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M Product Scope

Table 1 Cisco Product Models Addressed in this Document
Product Wireless |Option of
Models Classification EMC Class |Standard |Outdoor Antenna
1. |C812G+7-K9 B None No
2. |C819G-4G-A-K9 None Yes
3. |C819G-4G-G-K9 B None Yes
4. |C819G-4G-V-K9 B None Yes
5. |C819G+7-K9 M2M B None No
6. |C819G-B-K9 M2M B None No
1. |C812G-CIFI+7-E-K9 B 2.4 GHz, No
5 GHz
8. |C812G-CIFI+7-N-K9 B 2.4 GHz, No
5 GHz
9. |C812G-CIFI-S-A-K9 B 2.4 GHz, No
5 GHz
10. | C812G-CIFI-V-A-K9 B 2.4 GHz, No
5 GHz
1. |C819G-S-K9 M2M B None No
12. |C819G-U-K9 M2M B None No
13. | C819G-V-K9 M2M B None No
14. |C819H-K9 B None No
15. |C819HG-4G-A-K9 B None Yes
16. |C819HG-4G-G-K9 B None Yes
17. |C819HG-4G-V-K9 B None Yes
18. |C819HG+7-K9 M2M B None Yes
19. C819HG-B-K9 M2M B None Yes
20. |[C819HG-S-K9 M2M B None Yes
21. |C819HG-U-K9 M2M B None Yes
22. |C819HG-V-K9 M2M B None Yes
23. |C819HGW+7-A-A-K9 B 2.4 GHz, Yes
5 GHz
24. |C819HGW+7-E-K9 B 2.4 GHz, Yes
5 GHz
25. |C819HGW+7-N-K9 B 2.4 GHz, Yes
5 GHz
26. |[C819HGW-S-A-K9 B 2.4 GHz, Yes
5 GHz
27. |C819HGW-V-A-K9 B 2.4 GHz, Yes
5 GHz
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Product Scope

Table 1 Cisco Product Models Addressed in this Document
Product Wireless |Option of
Models Classification EMC Class |Standard |OQOutdoor Antenna
28. |C819HWD-A-K9 B 2.4 GHz, Yes
5 GHz
29. |C819HWD-E-K9 B 2.4 GHz, Yes
5 GHz
30. |C866VAE-W-E-K9 Multimode B 2.4 GHz, No
DSL 5 GHz
31. |C867VAE-POE-W-A-K9 Multimode B 2.4 GHz, No
DSL 5 GHz
32. |C867VAE-W-A-K9 Multimode B 2.4 GHz, No
DSL 5 GHz
33. |C867VAE-W-E-K9 Multimode B 2.4 GHz, No
DSL 5 GHz
34. |C881-V-K9 \Voice B None No
35. | C881G+7-A-K9 Ethernet B None No
36. |C881G+7-K9 Ethernet B None No
37. C881G-B-K9 Ethernet B None No
38. C881G-S-K9 Ethernet B None No
39. |C881G-U-K9 Ethernet B None No
40. |C881G-V-K9 Ethernet B None No
#1. |C881SRST-K9 Ethernet B None No
42, |C881SRSTW-GN-A-K9 Ethernet B 2.4 GHz No
43. |C881SRSTW-GN-E-K9 Ethernet B 2.4 GHz No
44. |C881W-A-K9 Ethernet B 2.4 GHz No
45. |C881W-E-K9 Ethernet B 2.4 GHz No
46. |C881W-P-K9 Ethernet B 2.4 GHz No
47. |C881WD-A-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5 GHz
48. |C881WD-E-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5 GHz
49. |C886VA-W-E-K9 Multimode A 2.4 GHz No
DSL
50. |C886VAG+7-K9 Multimode A None No
DSL
51. |C887VA-V-K9 \Voice A None No
52. |C887VA-V-K9 Multimode A None No
DSL
53. |C887VA-V-W-E-K9 Multimode A 2.4 GHz No
DSL
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Product Scope

Table 1 Cisco Product Models Addressed in this Document

Product Wireless |Option of
Models Classification EMC Class |Standard |OQOutdoor Antenna

54. |C887VA-W-A-K9 Multimode A 2.4 GHz No
DSL

55. |C887VA-W-E-K9 Multimode A 2.4 GHz No
DSL

56. |C887VA-WD-A-K9 Multimode A 2.4 GHz, No
DSL 5 GHz

57. |C887VA-WD-E-K9 Multimode A 2.4 GHz, No
DSL 5 GHz

58. |C887VAG+7-K9 Multimode A None No
DSL

59. |C887VAG-S-K9 Multimode A None No
DSL

60. |C887VAGW+7-A-K9 Multimode A 2.4 GHz, No
DSL 5 GHz

61. |C887VAGW+7-E-K9 Multimode A 2.4 GHz, No
DSL 5 GHz

62. |C887VAMG+7-K9 Multimode A None No
DSL

63. |C888EA-K9 SHDSL A None No

64. |C888EG+7-K9 SHDSL A None No

65. |C888ESRST-K9 SHDSL A None No

66. |C888ESRSTW-GNA-K9 SHDSL A 2.4 GHz No

67. |C888ESRSTW-GNE-K9 SHDSL A 2.4 GHz No

68. |C888SRST-K9 SHDSL A None No

69. | C888SRSTW-GN-A-K9 SHDSL A 2.4 GHz No

70. |C888SRSTW-GN-E-K9 SHDSL A 2.4 GHz No

7. |C892FSP-K9 B None No

72. |C896VA B None No

73. |CB97VA Multimode B None No
DSL

74. |C897VA-M Multimode B None No
DSL

75. |C897VAM-W Multimode B 2.4 GHz, No
DSL 5 GHz

76. |C897VAW Multimode B 2.4 GHz, No
DSL 5 GHz

77. |C898EA SHDSL A None No

78. |CISCO861-K9 Ethernet B None No

719. |CISCO861-PCI-K9 Ethernet B None No
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Product Scope
Table 1 Cisco Product Models Addressed in this Document
Product Wireless |Option of
Models Classification EMC Class |Standard |OQOutdoor Antenna
80. |CISCO861W-GN-A-K9 Ethernet B 2.4 GHz No
81. |CISCO861W-GN-E-K9 Ethernet B 2.4 GHz No
82. |CISCO861W-GN-P-K9 Ethernet B 2.4 GHz No
83. |CISCO866VAE Multimode B None No
DSL
84. |CISCO866VAE-K9 Multimode B None No
DSL
85. | CISCO867VAE Multimode B None No
DSL
86. | CISCOB867VAE-K9 Multimode B None No
DSL
87. |CISCO0881-K9 Ethernet B None No
88. |CISCO881-PCI-K9 Ethernet B None No
89. |CISCO881-SEC-K9 Ethernet B None No
90. | CISC0881C-K9 Ethernet B None No
91. |CISCO881C-W-E-K9 Ethernet B 2.4 GHz No
92. CISCO881G-K9 Ethernet B None No
93. |CISCO881GC-K9 Ethernet B None No
94. |CISCO881GC-W-E-K9 Ethernet B 2.4 GHz No
95. |CISCO881GW-GN-A-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5 GHz
96. |CISCO881GW-GN-E-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5 GHz
97. |CISCO881W-GN-A-K9 Ethernet B 2.4 GHz No
98. |CISCO881W-GN-E-K9 Ethernet B 2.4 GHz No
99. |CISCO881W-GN-P-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5GHz
100. |CISCO886VA-J-K9 Multimode A None No
DSL
101. |CISCO886VA-K9 Multimode A None No
DSL
102. |CISCO886VA-SEC-K9 Multimode A None No
DSL
103. |CISCO0887V-K9 Multimode A None No
DSL
104. | CISCO887V-SEC-K9 Multimode A None No
DSL
105. |CISCO887VA-K9 Multimode A None No
DSL
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Product Scope

Table 1 Cisco Product Models Addressed in this Document
Product Wireless |Option of
Models Classification EMC Class |Standard |OQOutdoor Antenna
106. |CISCO887VA-M-K9 Multimode A None No
DSL
107. |CISCO887VA-SEC-K9 Multimode A None No
DSL
108. |CISCO887VG-K9 Multimode A None No
DSL
109. | CISC0O887VGW-GNA-K9 VDSL A 2.4 GHz No
110. |CISC0O887VGW-GNE-K9 VDSL A 2.4 GHz No
111. |CISC0O887VW-GNA-K9 Multimode A 2.4 GHz No
DSL
112. |CISC0O887VW-GNE-K9 Multimode A 2.4 GHz No
DSL
113. |CISC0888-K9 SHDSL A None No
114. |CISC0O888-SEC-K9 SHDSL A None No
115. |CISCOS888E-K9 SHDSL A None No
116. |CISCO888EW-GNA-K9 SHDSL A 2.4 GHz No
117. |CISCO888EW-GNE-K9 SHDSL A 2.4 GHz No
118. |CISC0O888G-K9 SHDSL A None No
119. |CISCO888GW-GN-A-K9 SHDSL A 2.4 GHz No
120. |CISCO888GW-GN-E-K9 SHDSL A 2.4 GHz No
121. |CISC0O888W-GN-A-K9 SHDSL A 2.4 GHz No
122. |CISC0O888W-GN-E-K9 SHDSL A 2.4 GHz No
123. |CISC0891-K9 Ethernet B None No
124. |CISCO0891-PCI-K9 Ethernet B None No
125. |CISC0891C-K9 Ethernet B None No
126. |CISC0O891C-W-C-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5 GHz
127. |CISCO891W-AGN-A-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5 GHz
128. | CISCO891W-AGN-C-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5 GHz
129. |CISCO891W-AGN-N-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5 GHz
130. |CISC0892-K9 Ethernet B None No
131. |CISC0O892C-K9 Ethernet B None No
132. |CISC0O892C-W-C-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5 GHz
133. |CISCO892F-K9 Ethernet B None No
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Electromagnetic Compatibility ||

Table 1 Cisco Product Models Addressed in this Document
Product Wireless |Option of
Models Classification [EMC Class |Standard Outdoor Antenna

134. |CISCO892FW-A-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5 GHz

135. | CISCO892FW-E-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5 GHz

136. |CISC0892J-K9 Ethernet A None No

137. | CISC0O892W-AGN-E-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5 GHz

138. |CISCO892W-AGN-P-K9 Ethernet B 2.4 GHz, No
5 GHz

Electromagnetic Compatibility

This section describes electromagnetic compatibility (EMC) compliance conditions. It contains the
following:

e EMC Class A
e EMC ClassB

EMC Class A

This section includes the following EMC Class A warnings:
e Statement 2017—Class A Notice for FCC
¢ CISPR 22 Class A Statement
e Statement 2021—Class A Notice for Canada
¢ Statement 191—V CCI Class A Warning for Japan

Statement 2017—Class A Notice for FCC

Modifying the equipment without Cisco's authorization may result in the equipment no longer
complying with FCC requirements for Class A or Class B digital devices. In that event, your right to use
the equipment may be limited by FCC regulations, and you may be required to correct any interference
to radio or television communications at your own expense.

This equipment has been tested and found to comply with the limitsfor aClass A digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonabl e protection against harmful
interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instruction manual, may cause harmful interference to radio communications. Operation of this
equipment in aresidential areais likely to cause harmful interference in which case the user will be
required to correct the interference at his own expense.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
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| Electromagnetic Compatibility

CISPR 22 Class A Statement

This equipment complies with the requirements of CISPR 22 (EN 55022) for Class A Information
Technology Equipment (ITE).

A

Warning  This is a class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference in
which case the user may be required to take adequate measures.

Statement 2021—Class A Notice for Canada

This Class A digital apparatus complies with Canadian | CES-003.
Cet appareil numérique de laclasse A est conforme ala norme NMB-003 du Canada.

Statement 191—VCCI Class A Warning for Japan

A

Warning  This is a Class A product based on the standard of the VCCI Council. If this equipment is used in a
domestic environment, radio interference may occur, in which case, the user may be required to take
corrective actions.

VCCI-A

g
ok

COREIF. V7 AABBRMEETY ., COREZRERECTHERAT S LEBRUEZSIE
BT CENHYET, COGBBICHERENBENLGRRERET DL BRSNS EN
HYFET,

VCCI-A

EMC Class B

Statement 2018—Class B Notice for FCC

Moadifying the equipment without Cisco’s authorization may result in the equipment no longer
complying with FCC requirements for Class B digital devices. In that event, your right to use the
equipment may be limited by FCC regulations, and you may be required to correct any interference to
radio or television communications at your own expense.

This equipment has been tested and found to comply with thelimitsfor aClass B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interferencein aresidential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
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Electromagnetic Compatibility ||

installation. If thisequipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

¢ Reorient or relocate the receiving antenna.
¢ Increase the separation between the equipment and receiver.

¢ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CISPR 22 Class B Statement

Emissions:

This equipment complies with the requirements of CISPR 22 (EN 55022) for Class B Information
Technology Equipment (ITE).

Canada Compliance Statements

Statement 2022—Class B Notice for Canada

This Class B digital apparatus complies with Canadian | CES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme ala norme NMB-003 du Canada.

Industry Canada Notice

This equipment meets the applicable Industry Canada Terminal Equipment Technical Specifications.
Thisis confirmed by the registration number. The abbreviation, IC, before the registration number
signifies that registration was performed based on a Declaration of Conformity indicating that Industry
Canada technical specifications were met. It does not imply that Industry Canada approved the
equipment.

The Ringer Equivalence Number (REN) for this terminal equipment is 01. The REN assigned to each
terminal equipment provides an indication of the maximum number of terminals allowed to be connected
to atelephone interface. The termination on an interface may consist of any combination of devices
subject only to the requirement that the sum of the Ringer Equivalence Numbers of all the devices does
not exceed five.

Le présent matériel est conforme aux spécifications techniques applicables d'Industrie Canada. Cette
conformité est confirmée par le numéro d'enregistrement. Le sigle IC, placé devant le numéro
d'enregistrement, signifie que |’ enregistrement s’ est effectué conformément a une déclaration de
conformité et indique que les spécifications techniques d'Industrie Canada ont été respectées. |1
n’implique pas qu’ Industrie Canada a approuveé le matériel.

L'indice d'égquivalence de la sonnerie (IES) du présent matériel est de 01. L'l ESassigné a chaque
dispositif terminal indique e nombre maximal de terminaux qui peuvent étreraccordés a une interface
téléphonique. La terminaison d'une interface peut consister en unecombinaison quelconque de
dispositifs, alaseule condition que lasomme d'indicesd'équivalence de la sonnerie de tous|es dispositifs
n'excéde pas 5.

[ oL-10260-06
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W Telecommunications

Australia Compliance Statement

Network connected equipment is approved to the Australian and New Zealand Safety and EMC
requirements by Cisco Systems Incorporated which is a Recognized Laboratory by ACA and New
Zealand. Stand-alone power supply modules provided with this equipment are separately approved by
an Australian State designated Electricity Authority.

Statement 157—VCCI Compliance for Class B Equipment

A

Warning  This is a Class B product based on the standard of the VCCI Council. If this is used near a radio or
television receiver in a domestic environment, it may cause radio interference. Install and use the
equipment according to the instruction manual.

VCCI-B
=4 COEEIX., VSXABIERBEMEETYT ., COEEIX. RERETHERT S EFEMEL
TWEITHA, COEENTOADOTLED a VZFEHIGEELTERAShG L., ZIEEEZ
FlERRIFTEMNDY FT,
BEURERBAZEICHE > TE LWLVERYEWLWE L TTF S,
VCCI—B
Telecommunications

This section describes tel ecommunications compliance. It contains the following:
e Statement 3023—Equipment That Complies With 47 CFR Part 68

Statement 3023—Equipment That Complies With 47 CFR Part 68

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by ACTA. On the
bottom of the equipment is alabel that contains, among other information, a product identifier in the
format, US. AAAAANNAAAAAAA. If requested, this number must be provided to the telephone
company.

Applicable connector jack Universal Service Order Codes (“USOC") for the Equipment is RJ11.

A plug and jack used to connect this equipment to the premises wiring and telephone network must
comply with the applicable FCC Part 68 rules and requirements adopted by the ACTA. A compliant
telephone cord and modular plug is provided with this product. It is designed to be connected to a
compatible modular jack that is also compliant. See installation instructions for details.

The REN is used to determine the number of devices that may be connected to a telephone line.
Excessive RENs on atelephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming
call. In most but not all areas, the sum of RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the number
of devices that may be connected to aline, as determined by the total RENs, contact the local telephone

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
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company. For products approved after July 23, 2001, the REN for this product is part of the product
identifier that has the format US:AAAAANNAAAAAAA. The digits represented by 01 are the REN
without a decimal point.

If this Router (Cisco 860VAE) causes harm to the tel ephone network, the tel ephone company will notify
you in advance that temporary discontinuance of service may be required. If advance notice is not
practical, the tel ephone company will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised
of your right to file a complaint with the FCC if you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operation, or procedures that
could affect the operation of this equipment. If this happens, the telephone company will provide
advance notice in order for you to make the necessary modifications to maintain uninterrupted service.

If trouble is experienced with this Router (Cisco 860VAE), for repair or warranty information, please
contact Cisco Systems, Inc. — address: 170 West Tasman Dr. San Jose, CA95134 USA, phone number:
1408 526 4000. If the equipment is causing harm to the telephone network, the telephone company may
request that you disconnect the equipment until the problem is resolved.

Connection to party line service is subject to state tariffs. Contact the state public utility commission,
public service commission or corporation commission for information.

If your home has specially wired alarm equipment connected to the telephoneline, ensure theinstallation
of this equipment does not disable your alarm equipment. 1f you have questions about what will disable
alarm equipment, consult your telephone company or a qualified installer.

WHEN PROGRAMMING EMERGENCY NUMBERS AND/OR MAKING TEST CALLSTO
EMERGENCY NUMBERS:

1. Remain on the line and briefly explain to the dispatcher the reason for the call.
2. Perform such activities in the off-peak hours, such as early morning or late evenings.

The facility interface and service order codes for the Cisco 800 series routers are shown in Table 2.

Table 2 Cisco 800 Series Routers Facility Interface and Service Order Codes
Facility Interface Service Order

Port Type Code Code Jack Type
ISDN BRI SIT 0215 6.0N RJ-49C
ISDN BRI U 0215 6.0N RJ-49C
DSU 56K 04DU5-56 6.0N RJ-48S
ADSL Metallic — RJ-11C
SHDSL Metallic — RJ-14C
FXO 02LSs2 None RJ11C
FXO 02GS2 None RJ-21X
DID 02RV2.T AS.2 RJ-11C
Analog Modem 02LSs2 None RJ11C

Cisco 800 series and SOHO series routers bearing labeling identification number US:5B1MFNAQO013 or
US:5B1DL01B0144, and Cisco 860 and 880 router models bearing |abeling identification number
US:5B11S01B0247 comply with the following requirement:

¢ FCC Rules and Regulations 47 CFR Part 68

e TIA-968-A, Technical Criteriafor Terminal Equipment to Prevent Harm to the Telephone Network,
July 2002, as adopted by the Administrative Council on Terminal Attachments (ACTA).

[ oL-10260-06
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Radio

Cisco 801, 802, 803, 804, 805, 806, 811, 813, 815, 826, 827, 828, 831, 836, 837, 851, 856, 857, 858,
871, 877, 878, 881-V, and 887VA-V routers, and Cisco SOHO 76, 77, 78, 91, 96, and 97 routers bearing
labeling identification number US:5BMFMAMO013 or US:5B1DL 0O1B0144, and IAD881F, IAD881B,
CB881SRST, 888, 888G, |AD888F, IAD888B, C838SRST, routers bearing |abeling identification number
US:5B11S01B0247, and Cisco 891, 892 routers bearing labeling identification number
US:5B11S01B0268 comply with the following requirement:

¢ FCC Rules and Regulations 47 CFR Part 68

e TIA-968-A, Technical Criteriafor Terminal Equipment to Prevent Harm to the Telephone Network,
2002, as adopted by the Administrative Council on Terminal Attachments (ACTA).

Cisco’s Supplier Declarations of Conformity are available online at:
http://wwwin-tools.cisco.com/cse/prdapp/jsp/External Search.jsp?sel NavObjl d=search|extSearch

This section describes radio compliance conditions. It contains the following:
e Power Level Settings
¢ Canadian Compliance Statement

e Statement 287—Declaration of Conformity to R& TTE Directive 1999/5/EC for the European
Community, Switzerland, Norway, Iceland and Liechtenstein

e RF Exposure

e Statement 372—Wireless LAN Products

e Statement 391—L ow-Power Radio Data Communications Systems (ARIB-STD)
e Administrative Rules for Cisco Wireless Devices in Taiwan

Radio: Cautions

The Part 15 radio device operates on a non-interference basis with other devices operating at this
frequency when using theintegrated antennas. Any changes or modification to the product not expressly
approved by Cisco could void the user’s authority to operate this device.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
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Radio: Statements and Additional Information
N

Note  Thisequipment isintended to be used in all EU and EFTA countries. Outdoor use may be restricted to
certain frequencies and/or may require alicensefor operation. For more detail s, contact Cisco Corporate
Compliance.

Cautions Relevant to 5 GHz Radio

Statement 372—Wireless LAN Products

All wireless LAN products in the 5.2/5.3GHz band cannot be used outdoors. Use the product only
indoors.

5.2/5. 3GHZHF DEHRLANK R (TERICEYEBNTIIERTEFEA, EROATIHERALSLE S,

Indoor Operation

A

Caution  Thisdevice operatesin the 5150 to 5250 MHz and 5470 to 5725 MHz bands and is therefore restricted
to indoor operation only per FCC guidance. The use of this system outside is in non compliance of the
FCC regulations and guidelines. Please contact your Cisco sales person for further detail.

Power Level Settings

Table 3 lists the maximum power level settings permissible for the radio modules.

Table 3 Maximum Rated Power Output for the Radios
Maximum Power Setting (dBM)

Radio FCC ID 802.11a 802.11b (2.4 GHz) |802.11g (2.4 GHz) |802.11n (2.4, 5 GHz)
LDKXSNIACG13 — 19 17 —

MCL 74487504 — 17 15 16

MCL 74487604 16 17 15 15

LDKTG2050 15 17 15 16

MCL74751901 — 17 15 16 (2.4 GHz only)

Canadian Compliance Statement

This Class B Digital apparatus meets all the requirements of the Canadian Interference-Causing
Equipment Regulations.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
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Cet appareil numerique de la classe B respecte les exigences du Reglement sur le material broilleur du
Canada.

This device complies with Class B Limits of Industry Canada. Operation is subject to the following two
conditions:

e Thisdevice may not cause harmful interference.

¢ Thisdevice must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Cisco 2.4-GHz and 5-GHz Access Points are certified to the requirements of RSS-210 for 2.4-GHz
spread spectrum devices. The use of this device in a system operating either partially or completely
outdoors may require the user to obtain a license for the system according to the Canadian regulations.
For further information, contact your local Industry Canada office.

Statement 287—Declaration of Conformity to R&TTE Directive 1999/5/EC for the
European Community, Switzerland, Norway, Iceland and Liechtenstein

English:

Bwnrapcem:
[Bulgarian]:

Cesky
[Czech]:

Dansk
[Danish]:

Deutsch
[German]:

Eesti
[Estonian]:

Espaiiol
[Spanish]:

EAANVIKE
[Greek]:

Francais
[French]:

islenska
[Icelandic]:

This section contains compliance information relevant to the European Union and other countries that
have implemented the EU Directive 1999/5/EC.

The information contained in this section applies to the following wireless LAN products:

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC.

ToBa o60pyABaHe OTroBaps Ha CbLUECTBEHUTE U3UCKBAHUA U NPUSIOKUMM Kray3u Ha
Oupektuea 1999/5/EC.

Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi poZzadavky a ostatnimi odpovidajicimi
ustanovenimi Smérnice 1999/5/EC.

Dette udstyr er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i
Direktiv 1999/5/EF.

Dieses Gerét entspricht den grundlegenden Anforderungen und den weiteren entsprechenden
Vorgaben der Richtlinie 1999/5/EU.

See seade vastab direktiivi 1999/5/EU olulistele nduetele ja teistele asjakohastele satetele.

Este equipo cumple con los requisitos esenciales asi como con otras disposiciones de la Directiva
1999/5/CE.

AuTog 0 €§0TTAIOCNOG €ival T CUPHOP PO HE TIG OUCIWSEIG ATTAITAOEIG Kol AAAEG OXETIKEG
Sdiarageig Tng Odnyiag 1999/5/EC.

Cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la
Directive 1999/5/EC.

Petta teeki er samkvaemt grunnkréfum og 60rum videigandi akvaedum Tilskipunar 1999/5/EC.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
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Italiano
[Italian]:

Latviski
[Latvian]:

Lietuviy
[Lithuanian]:

Nederlands
[Dutch]:

Malti
[Maltese]:

Magyar
[Hungarian]:

Norsk
[Norwegian]:

Polski
[Polish]:

Portugués
[Portuguese]:

Romana
[Romanian]:

Slovensko
[Slovenian]:

Slovensky
[Slovak]:

Suomi
[Finnish]:

Svenska
[Swedish]:

RF Exposure

Radio H

Questo apparato é conforme ai requisiti essenziali ed agli altri principi sanciti dalla Direttiva
1999/5/CE.

Si iekarta atbilst Direktivas 1999/5/EK biitiskajam prasibam un citiem
ar to saistitajiem noteikumiem.

Sis jrenginys tenkina 1999/5/EB Direktyvos esminius reikalavimus ir kitas $ios
direktyvos nuostatas.

Dit apparaat voldoet aan de essentiele eisen en andere van toepassing zijnde bepalingen van de
Richtlijn 1999/5/EC.

Dan Il-apparat huwa konformi mal-htigiet essenzjali u I-provedimenti I-ohra rilevanti tad-Direttiva 1999/5/EC.

Ez a késziilék teljesiti az alapvetd kévetelményeket és mas 1999/5/EK iranyelvben
meghatarozott vonatkozé rendelkezéseket.

Dette utstyret er i samsvar med de grunnleggende krav og andre relevante bestemmelser i
EU-direktiv 1999/5/EF.

Urzadzenie jest zgodne z ogélnymi wymaganiami oraz szczegélnymi warunkami okreslonymi
Dyrektywa UE: 1999/5/EC.

Este equipamento esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras provisdes relevantes
da Directiva 1999/5/EC.

Acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte prevederi relevante ale
Directivei 1999/5/EC.

Ta naprava je skladna z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi pogoji Direktive 1999/5/EC.

Toto zariadenie je v zhode so zakladnymi poziadavkami a inymi prisluSnymi nariadeniami direktiv:
1999/5/EC.

Tama laite tayttaa direktiivin 1999/5/EY olennaiset vaatimukset ja on siind asetettujen muiden
laitetta koskevien maaraysten mukainen.

Denna utrustning &r i 6verensstdmmelse med de vésentliga kraven och andra relevanta
bestdmmelser i Direktiv 1999/5/EC.

The radio has been found to be compliant to the requirements set forth in CFR 47 Sections 2.1091, and
15.247 (b) (4) addressing RF Exposure from radio frequency devices as defined in Evaluating

Compliance with FCC Guidelines for Human Exposure to Radio Frequency Electromagnetic Fields. The
equipment should be installed more than 20 cm (7.9 in.) from your body or nearby persons. The access

[ oL-10260-06
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W Radio

point must be installed to maintain aminimum 20 cm (7.9 in.) co-located separation distance from other
FCC approved indoor/outdoor antennas used with the access point. Any antennas or transmitters not

approved by the FCC cannot be co-located with the access point. The access point’s co-located 2.4 GHz
integrated antennas support a minimum separation distance of 8 cm (3.2 in.) and are compliant with the

applicable FCC RF exposure limit when transmitting simultaneously.

S

Note  Dual antennas used for diversity operation are not considered co-located.

Statement 391—Low-Power Radio Data Communications Systems (ARIB-STD)

This equipment shares a frequency band with awide range of equipment: e.g. industrial, scientific, and
medical equipment such as microwave ovens, premises radio station (radio stations requiring licenses),
and specified low-power radio stations (radio stations not requiring licenses) for RFID used for factory

production lines as well as amateur radio stations (radio stations requiring licenses).

1. Beforeuse, confirm that no premises radio stations and specified |low-power radio stations for RFID

or amateur radio stations operate in your vicinity.

2. Intheevent that this equipment causes harmful interference to any premises radio station for RFID,
immediately change frequencies or halt radio wave emission and contact us at the information
indicated below for consultation on interference avoidance measures (e.g. partition installation).

3. Contact us at the information indicated below URL if this equipment causes harmful interferenceto
any specified low-power radio stations for RFID or amateur radio stations or if other problems arise.

Contact us at: http://www.cisco.com/jp/

CORBOERARKBETIEL, EFLUOVFDESE - BF - ERARSKZOEMNTHOEES 1~
HFTHEASN TV OBBAHAADEANERRD (RFEZEIIERR) RUKFENENERD (R
HEELGWERRE) AWITTIFT7ERD (RFEZEIHERRE) NERSNTLET,

1.

COWBREMRAT LA, AL THBRBIRAOENERBEVEENE

TFATERBENERASNTIVEN I EEZRERELTTSIL,

HEGRBLRIZT

2. B—. COEBHoBBEBIADBRERBISHLTEETLERTSOEFARELE
BIZIE. EONFERARRBEEETOINNEERDFEREFLLI-E, TREREIZTE
RIRE., BREREOODNEF (FIZIL. N—T1LaVDHRELE) [TOVTITMHEHL

TTFSLY,

3. i, COEBMCBEREHMNADKENENERBEHOWVEIT IFL7EEBISHLT

FELGBRTSOE[NREELLGELGEMMERY D EARE-LE,

UETEHAERETTBRIVEDET I,
B2t 7k—L_R— URL : http://www.cisco.com/jp/

Administrative Rules for Cisco Wireless Devices in Taiwan

RO URL 2%

This section provides administrative rules for operating Cisco wireless access products in Taiwan. The

rules are provided in both Chinese and English.

Wireless Devices with IEEE 802.11a/b/g Radios

This equipment is limited for indoor use.

r Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
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Statement 392—Device is Prohibited for Outdoor Operations Within the 5.25-5.35 GHz Band

25214

To avoid radio interference, this device is prohibited for outdoor operations within the 5.25-5.35 GHz
band. (for unit covers 5.25-5.35 GHz, on both unit and manual)

Administrative Rules for Low-power Radio-frequency Devices (for all wireless unit, on manual)

Article 12 For those low-power radio-frequency devices that have already received a type-approval,
companies, business units or users should not change its frequencies, increase its power or change its
original features and functions.

Article 14 The operation of the L ow-power Radio-frequency Devicesis subject to the conditions that no
harmful interference is caused to aviation safety and authorised radio station; and if interference is
caused, the user must stop operating the device immediately and can’t re-operate it until the harmful
interference is clear.

The authorised radio station means a radio-communication service operating in accordance with
COMMUNICATION ACT.

The operation of the Low-power Radio-frequency Devices is subject to the interference caused by the
operation of an authorised radio station, by another intentional or unintentional radiator, by industrial,
scientific and medical (ISM) equipment, or by an incidental radiator.

L ow-power Radio-frequency Devices Technical Specifications (for unit covers 5.25-5.35 GHz, on
manual)

4.7 Unlicensed National Information Infrastructure

4.7.5 Within the 5.25-5.35 GHz band, U-NII devices will be restricted to indoor operations to reduce
any potential for harmful interference to co-channel MSS operations.

4.7.6 The U-NII devices shall accept any interference from legal communications and shall not interfere
thelegal communications. If interference is caused, the user must stop operating the device immediately
and can’'t re-operate it until the harmful interferenceis clear.

4.7.7 Manufacturers of U-NII devices are responsible for ensuring frequency stability such that an
emissionis maintai ned within the band of operation under all conditions of normal operation as specified
in the user manual.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
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Declarations of Conformity

BRERTE  FEMBELREIMERS25-535 BifESE

EDREREHEWEETRE
B+ RAXDBEMENRFEAEHE , FEFT , 07, BRAEAESTEEE
BERAE, MAHRJBE RS RINEE,
K BENRFHEEHUCEATERERNZERTESLERE ; RERETERRE
M EER  YHEEETERSSREER,
BIREGZER  BREFEREFRCERE
=6

RIDEFEEREADISLZBERIE. BER
ERRAESRENTERRHEZTE.
KT RFABYE MR
4.7 EIRE SRR
475 & 5.25-535 HEATRAREZEREAERRE K BRREAEA,
476 EBREVNERRBFEETDSESLIBEGZTEETSTESLERS , WERTE &
VEER RETEZE , B
SREER.
477 BEREFERRENRERESERRMERBEY , MEREREERFM LR
ERERE, BFRENEREHR
RBESEREF,

Declarations of Conformity

The Declaration of Conformity statements for this product can be found at the following URL:
http://www.ciscofax.com

If you still have questions regarding the compliance of these products or you cannot find the information
you are looking for, please send an e-mail request to complianceinfo@cisco.com.

CE Marking

This product bears the CE mark in conformance with Annex VI of Directive 1999/5/CE.
The following CE mark and class-2 identifier is affixed to the equipment and packaging:

430,

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
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European Union Statements [l

European Union Statements

The following statements apply in the European Union (EU).
¢ Network Termination Point Statement
¢ |SDN S/T Ports Statement

Network Termination Point Statement

This product does not contain a“ Network Termination Point” (NTP) asdefined by ETSI 300 386-2. This
product is classified by the manufacturer as“ Terminal Equipment.” If you have any additional questions,
please contact your local network operator.

ISDN S/T Ports Statement

These ports have not been classified as “directly connected ports” to outside cables as defined by
CISPR 24, 1997 by the manufacturer. If you have any additional questions, please contact your local
network operator.

Environmental Compliance

The following statement(s) address environmental compliance.

e Statement 6005—California Perchlorate Contamination Prevention Act (Title 22, California Code
of Regulations, Chapter 33)

Statement 6005—California Perchlorate Contamination Prevention Act
(Title 22, California Code of Regulations, Chapter 33)

The battery inside this product might contain perchlorate, a known hazardous substance, so special
handling and disposal of this product might be necessary. For more information about perchlorate
and best management practices for perchlorate-containing substances, see
http://www.dtsc.ca.gov/HazardousWaste/Perchl orate/index.cfm.

Translated Safety Warnings

This section containsthe translations of the foll owing warning statements. A warning means danger. You
arein asituation that could cause bodily injury. Before working on equipment, be aware of the hazards
involved with electrical circuitry and standard safety practices to prevent accidents.

e Statement 1071—Warning Definition

e Statement 19—TN Power Warning

o Statement 23—ISDN Connection Warning
o Statement 43—Jewelry Removal Warning

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
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W Translated Safety Warnings

e Statement 94—Wrist Strap Warning

e Statement 119—Unit Short Circuit Protection

e Statement 150—Power Off Before Working on System
¢ Statement 151—ISDN Network Voltages Warning

e Statement 162—EU Public Network Port Warning

e Statement 199—Emergency Access Warning

e Statement 242—Equipment Grounding Warning

e Statement 332—Antenna Installation Warning

e Statement 353—This Product Must be Connected

¢ Statement 371—Power Cable and AC Adapter

e Statement 373—Must Connect To An Indoor Antenna

e Statement 378—Read Wall-Mounting Instructions Before Installation
¢ Statement 393—Explosive Device Proximity Wireless Network Device
e Statement 1004—Installation Instructions

e Statement 1005—Circuit Breaker

e Statement 1008—Class 1 Laser Product

e Statement 1010—Staring into Laser Beam

e Statement 1015—Battery Handling

e Statement 1016—Invisible Laser Radiation

e Statement 1021—SELV Circuit

e Statement 1023—No. 26 AWG

e Statement 1024—Ground Conductor

e Statement 1025—Use Copper Conductors Only

e Statement 1026—WAN Port Static Shock

e Statement 1028—More Than One Power Supply

e Statement 1030—Equipment Installation

e Statement 1031—EU Public Network Port

¢ Statement 1033—SELV-1EC 60950 DC Power Supply

o Statement 1035—Proximity to Water

e Statement 1036—Telephone Jacks in Wet L ocations

e Statement 1037—Uninsulated Wires or Terminals

e Statement 1038—Telephone Use During an Electrical Storm
e Statement 1040—Product Disposal

¢ Statement 1042—Ring Signal Generator

e Statement 1046—Installing or Replacing the Unit

e Statement 1052—Installing and Grounding the Antenna
¢ Statement 1056—Unterminated Fiber Cable

e Statement 1057—Hazardous Radiation Exposure

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
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Translated Safety Warnings W

e Statement 1072—Shock Hazard from Interconnections

e Statement 1073—No User-Serviceable Parts

e Statement 1074—Comply with Local and National Electrical Codes

e Statement 1077—Do Not Operate Unit Without Covers

e Statement 1088—Avoid Servicing Outdoor Connections During an Electrical Storm

Statement 1071—Warning Definition

A

Warning IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause bodily injury. Before you
work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and be familiar
with standard practices for preventing accidents. Use the statement number provided at the end of
each warning to locate its translation in the translated safety warnings that accompanied this
device.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Waarschuwing BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dit waarschuwingssymbool betekent gevaar. U verkeert in een situatie die lichamelijk letsel kan
veroorzaken. Voordat u aan enige apparatuur gaat werken, dient u zich bewust te zijn van de bij
elektrische schakelingen betrokken risico's en dient u op de hoogte te zijn van de standaard
praktijken om ongelukken te voorkomen. Gebruik het nummer van de verklaring onderaan de
waarschuwing als u een vertaling van de waarschuwing die bij het apparaat wordt geleverd, wilt
raadplegen.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

Varoitus ~ TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Tama varoitusmerkki merkitsee vaaraa. Tilanne voi aiheuttaa ruumiillisia vammoja. Ennen kuin
kéasittelet laitteistoa, huomioi sdhkopiirien kasittelemiseen liittyvat riskit ja tutustu
onnettomuuksien yleisiin ehkaisytapoihin. Turvallisuusvaroitusten kddannokset loytyvit laitteen
mukana toimitettujen kdannettyjen turvallisuusvaroitusten joukosta varoitusten lopussa nikyvien
lausuntonumeroiden avulla.

SAILYTA NAMA OHJEET

Attention  IMPORTANTES INFORMATIONS DE SECURITE

Ce symbole d'avertissement indique un danger. Vous vous trouvez dans une situation pouvant
entrainer des blessures ou des dommages corporels. Avant de travailler sur un équipement, soyez
conscient des dangers liés aux circuits électriques et familiarisez-vous avec les procédures
couramment utilisées pour éviter les accidents. Pour prendre connaissance des traductions des
avertissements figurant dans les consignes de sécurité traduites qui accompagnent cet appareil,
référez-vous au numéro de l'instruction situé a la fin de chaque avertissement.

CONSERVEZ CES INFORMATIONS

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
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Warnung WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Warnsymbol bedeutet Gefahr. Sie befinden sich in einer Situation, die zu Verletzungen fiihren
kann. Machen Sie sich vor der Arbeit mit Gerdten mit den Gefahren elektrischer Schaltungen und
den iiblichen Verfahren zur Vorbeugung vor Unféllen vertraut. Suchen Sie mit der am Ende jeder
Warnung angegebenen Anweisungsnummer nach der jeweiligen Ubersetzung in den iibersetzten
Sicherheitshinweisen, die zusammen mit diesem Gerit ausgeliefert wurden.

BEWAHREN SIE DIESE HINWEISE GUT AUF.

Avvertenza IMPORTANTI ISTRUZIONI SULLA SICUREZZA

Questo simbolo di avvertenza indica un pericolo. La situazione potrebbe causare infortuni alle
persone. Prima di intervenire su qualsiasi apparecchiatura, occorre essere al corrente dei pericoli
relativi ai circuiti elettrici e conoscere le procedure standard per la prevenzione di incidenti.
Utilizzare il numero di istruzione presente alla fine di ciascuna avvertenza per individuare le
traduzioni delle avvertenze riportate in questo documento.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

Advarsel VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Dette advarselssymbolet betyr fare. Du er i en situasjon som kan fore til skade pa person. Far du
begynner & arbeide med noe av utstyret, ma du vaere oppmerksom pa farene forbundet med
elektriske kretser, og kjenne til standardprosedyrer for a forhindre ulykker. Bruk nummeret i slutten
av hver advarsel for a finne oversettelsen i de oversatte sikkerhetsadvarslene som fulgte med denne
enheten.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE

Aviso INSTRUCOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

Este simholo de aviso significa perigo. Vocé esta em uma situacéo que podera ser causadora de
lesdes corporais. Antes de iniciar a utilizacao de qualquer equipamento, tenha conhecimento dos
perigos envolvidos no manuseio de circuitos elétricos e familiarize-se com as praticas habituais de
prevencio de acidentes. Utilize o niimero da instrugao fornecido ao final de cada aviso para
localizar sua traducao nos avisos de seguranca traduzidos que acompanham este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

jAdvertencia! INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Este simbolo de aviso indica peligro. Existe riesgo para su integridad fisica. Antes de manipular
cualquier equipo, considere los riesgos de la corriente eléctrica y familiaricese con los
procedimientos estandar de prevencion de accidentes. Al final de cada advertencia encontrara el
nimero que le ayudara a encontrar el texto traducido en el apartado de traducciones que acompaiia
a este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
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Translated Safety Warnings W

Varning! VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Denna varningssignal signalerar fara. Du befinner dig i en situation som kan leda till personskada.
Innan du utfor arbete pa nagon utrustning maste du vara medveten om farorna med elkretsar och
kanna till vanliga forfaranden for att forebygga olyckor. Anvdnd det nummer som finns i slutet av
varje varning for att hitta dess dversittning i de oversatta sidkerhetsvarningar som medfdljer denna
anordning.

SPARA DESSA ANVISNINGAR

Figyelem FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Ez a figyelmezeto jel veszélyre utal. Sériilésveszélyt rejto helyzetben van. Mielott
barmely berendezésen munkat végezte, legyen figyelemmel az elektromos aramkorék
okozta kockazatokra, és ismerkedjen meg a szokasos balesetvédelmi eljarasokkal.

A kiadvanyban szereplo figyelmeztetések forditasa a késziilékhez mellékelt biztonsagi
figyelmeztetések kozott talalhato; a forditas az egyes figyelmeztetések végén lathaté
szam alapjan keresheto meg.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT!

Mpepynpexpexve BAXHbIE MHCTPYKLIUX MO COBNMIOAEHNIO TEXHUKU BE3OMNACHOCTHU

3ToT cuMBON NpeaynpexaeHus o603HavyaeT onacHocTb. To eCTb MMeeT MecTo cUTyauus, B
KOTOpPOW criegyeT onacaTbCsl TeNlecHbIX noBpexaeHui. Mepea akcnnyaTtauven o6opyanoBaHus
BbISICHUTE, KAKUM OMacHOCTSIM MOXeT NnoABepraTbLCcA Nosnb3oBaTesib NPU UCMNONb30BaHUM
3NeKTPUYECKUX Lenen, U 03HaKOMLTECh C NPaBUIIaMn TEXHUKM Ge3onacHoOCTU Ans
npenoTBpalleHus BO3MOXHbIX HeCHACTHLIX crny4aeB. Bocnonb3yiTecb HOMepoM 3asiBrieHus,
npuBeAeHHbIM B KOHLIE KaXXaoro npeaynpexaeHust, YTo6bl HANTU ero NnepeBeAeHHbIN BapuaHT
B nepeBoAe npeaynpexaeHuin no 6e3onacHOCTU, NpunaraemMom K 4JaHHOMY YCTPOMCTBY.

COXPAHUTE 3TU MHCTPYKLIUN

g
If

EEMREMIRA

HEEFSKEER. BELTAEZIHTEGENLENED. EEERAREFEIEZR, LARDE
REIR B RER, FREZEHLEENEAEMELERRF. BRESNESERRMAERSRIKE L
RENREME SR ANEIEXAR.

BRFXLER 2 %A
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RETOEEWFESHE

MElR] OEKRTY, ABEMEFHITI-00IEFTENTRINATOES., EEORMYIKLMEEE
T5LEE. ERAROBREISEEL. —BMABHEHLRICBEL T ZEL, ZEHOXEERIE.
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B Translated Safety Warnings
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Aviso INSTRUGOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

Este simbolo de aviso significa perigo. Vocé se encontra em uma situacao em que harisco de lesdes
corporais. Antes de trabalhar com qualquer equipamento, esteja ciente dos riscos que envolvem os
circuitos elétricos e familiarize-se com as praticas padrao de prevencao de acidentes. Use o
nimero da declaracéo fornecido ao final de cada aviso para localizar sua traducao nos avisos de
seguranca traduzidos que acompanham o dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

Advarsel VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

Dette advarselssymbol betyder fare. Du befinder dig i en situation med risiko for
legemesheskadigelse. For du begynder arbejde pa udstyr, skal du veere opmaerksom pa de
involverede risici, der er ved elektriske kredsleh, og du skal seette dig ind i standardprocedurer til
undgaelse af ulykker. Brug erkleeringsnummeret efter hver advarsel for at finde overszettelsen i de
oversatte advarsler, der fulgte med denne enhed.

GEM DISSE ANVISNINGER

o
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Upozorenje VAZNE SIGURNOSNE NAPOMENE

Ovaj simbol upozorenja predstavlja opasnost. Nalazite se u situaciji koja moze prouzrogiti
tjelesne ozljede. Prije rada s bilo kojim uredajem, morate razumjeti opasnosti vezane uz
elektri¢ne sklopove, te biti upoznati sa standardnim nacinima izbjegavanja nesreé¢a. U
prevedenim sigurnosnim upozorenjima, priloZzenima uz uredaj, mozete prema broju koji se
nalazi uz pojedino upozorenje pronaci i njegov prijevod.

SACUVAJTE OVE UPUTE
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Upozornéni

Mposidotroinon

NNTX

Ostrzezenie

Translated Safety Warnings W

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

Tento upozornujici symbol oznaéuje nebezpedéi. Jste v situaci, ktera by mohla zpisobit
nebezpeci Urazu. Pfed praci na jakémkoliv vybaveni si uvédomte nebezpeci souvisejici

s elektrickymi obvody a seznamte se se standardnimi opatfenimi pro pfedchazeni araziim.
Podle ¢isla na konci kazdého upozornéni vyhledejte jeho preklad v prelozenych

bezpeénostnich upozornénich, ktera jsou pfilozena k zafizeni.

USCHOVEJTE TYTO POKYNY

2HMANTIKEZ OAHIEZ AZPAAEIAZ

AuTté 10 TTpOEIdOTTOINTIKO OUMBOAO onuaivel Kivduvo. BpiokeaTe o€ KATAGTACN TTOU PTTOPE va
TTPoKaAéoel TpaupaTiopd. MNpiv epyacTeite o€ OTTOIOOATTOTE €COTTAIOUO, VO EXETE UTTOWN OAG TOUG
KIvdUvoug TTou oXeTiCovTal e Ta NAEKTPIKA KUKAWUATA Kal va £XETE €E0IKEIWOEI Pe TIG oUVABEIG
TTPAKTIKEG YIO TNV ATTOQUYH aTUXNHATWY. XpNOIUOTTOIRCTE TOoV apiBud dAwoNg TToU TTAPEXETAI OTO
TENOG KABE TTpoEIdOTTOINCNG, VIO VA EVTOTTIOETE TN JETAPPAOCT TNG OTIG HETAPPATHUEVES
TTPOEIBOTTIOINCEIS AOQAAEIOG TTOU CUVOBEUOUV TN CUOKEUN).
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BAXXHW BE3BEHOCHW HAMATCTBUJA

Cumbonot 3a npeaynpenyBare 3Ha4M onacHocT. Ce HaoraTe BO cuTyauumja LITO MoXe Aa
npeamseuka TenecHu nospeau. MNpep oa pabotute co onpemara, buaete CBECHU 3a PU3MKOT LUTO
MOCTOM Kaj eneKkTpuyHUTE kona u Tpeba fa ru no3HaeaTe cTaHAapAHUTE NOCTanku 3a cnpevyBake Ha
HecpekHu cnydaun. VickopucTeTe ro 6pojoT Ha nsjaBata LITO Ce Haora Ha KpajoT Ha cekoe
npegynpenysBarse 3a [a ro HajaeTe HEroBUOT Nepuog, Bo npeeeaeHute 6e3benHocHU
npegynpenysBarsa LUTO Ce UcrnopayaHu co ypeaoT.

YYBAJTE ' OBME HAMNATCTBUJA

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ten symbol ostrzezenia oznacza niebezpieczenstwo. Zachodzi sytuacja, ktéra moze
powodowacé obrazenia ciata. Przed przystgpieniem do prac przy urzadzeniach nalezy
zapozna¢ sie z zagrozeniami zwigzanymi z uktadami elektrycznymi oraz ze standardowymi
Srodkami zapobiegania wypadkom. Na koricu kazdego ostrzezenia podano numer, na
podstawie ktérego mozna odszukaé ttumaczenie tego ostrzezenia w dofgczonym do
urzadzenia dokumencie z ttumaczeniami ostrzezen.

NINIEJSZE INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC
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Upozornenie  DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento varovny symbol oznacuje nebezpecenstvo. Nachadzate sa v
situacii s nebezpecenstvom urazu. Pred pracou na akomkolvek vybaveni
si uvedomte nebezpecenstvo suvisiace s elektrickymi obvodmi a
oboznamte sa so Standardnymi opatreniami na predchadzanie trazom.
Podla ¢isla na konci kazdého upozornenia vyhladajte jeho preklad v
prelozenych bezpeénostnych upozorneniach, ktoré su prilozené k
zariadeniu.

USCHOVAJTE SITENTO NAVOD

Opozorilo POMEMBNI VARNOSTNI NAPOTKI

Ta opozorilni simbol pomeni nevarnost. Nahajate se v situaciji, kjer lahko pride do telesnih
poskodb. Preden pri¢nete z delom na napravi, se morate zavedati nevarnosti udara
elektricnega toka, ter tudi poznati preventivne ukrepe za preprecevanje tak$nih nevarnosti.
Uporabite obrazlozitveno Stevilko na koncu posameznega opozorila, da najdete opis
nevarnosti v priloZzenem varnostnem priro€niku.

SHRANITE TE NAPOTKE!
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Statement 19—TN Power Warning

A

Warning  The device is designed to work with TN power systems.

Waarschuwing Het apparaat is ontworpen om te functioneren met TN energiesystemen.

Varoitus Koje on suunniteltu toimimaan TN-sahkovoimajarjestelmien yhteydessa.
Attention Ce dispositif a été concu pour fonctionner avec des systemes d'alimentation TN.
Warnung Das Gerat ist fiir die Verwendung mit TN-Stromsystemen ausgelegt.

Avvertenza Il dispositivo é stato progettato per I'uso con sistemi di alimentazione TN.

Advarsel Utstyret er utfomet til bruk med TN-stromsystemer.
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Aviso 0 dispositivo foi criado para operar com sistemas de corrente TN.
jAdvertencia! El equipo esta diseiiado para trabajar con sistemas de alimentacion tipo TN.

Varning! Enheten ar konstruerad for anvdandning tillsammans med elkraftssystem av TN-typ.

Figyelem A késziilék TN tapellatassal miikédik.

Mpepynpexpenve YcTponcTBO NpegHasHayveHo na pabortbl C cuctemamm afiekTponutaHna 6e3 HenocpeacTBeHHOro
3asemneHua (TN-cuctema).

=L EREFTAT INBERY -
2L COKER. INEBRIVATATHETDHLD ISR SNTOET,
EE  AEEFRER N EHARGMRET.

Statement 23—ISDN Connection Warning

A

Warning The ISDN connection is regarded as a source of voltage that should be inaccessible to user contact.
Do not attempt to tamper with or open any public telephone operator (PTO)-provided equipment or
connection hardware. Any hardwired connection (other than by nonremovable,
connect-one-time-only plug) must be made only by PTO staff or suitably trained engineers.

Waarschuwing De verbinding met ISDN (Integrated Services Digital Network = Digitaal netwerk met geintegreerde
faciliteiten) wordt beschouwd als een spanningsbron die ontoegankelijk dient te zijn voor
gebruikers. Gebruikers dienen geen poging te doen om door de openbare telefoondienst (PTT)
verstrekte apparatuur of aansluitingshardware te openen of ermee te knoeien. Alle vasthedrade
verbindingen (behalve die verbindingen die gemaakt zijn door een niet-verwijderbare, slechts
eenmaal te verbinden stekker) dienen slechts door PTT-personeel of door daartoe opgeleide
ingenieurs gemaakt te worden.

Varoitus ISDN-liitintaa pidetadn jannitelahteena, jonka kanssa kayttajan ei tulisi paasta kosketuksiin.
Kayttdjien ei tulisi yrittaa peukaloida tai avata laitteita tai liittimid, jotka kuuluvat yleiselle
puhelinlaitokselle (PTO). Ainoastaan yleisen puhelinlaitoksen henkilokunnan tai ammattitaitoisten
teknikoiden tulee tehdéa kaapeliliitinnat (lukuun ottamatta kiinteita pistokkeita, jotka yhdistetdaan
ainoastaan yhden kerran).
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Attention La connexion du réseau numérique intégré (Integrated Services Digital Network ou ISDN) constitue
une source de tension qui ne doit pas étre accessible a l'utilisateur. Les utilisateurs ne doivent
jamais tenter de modifier ni méme d'ouvrir un matériel fourni par une compagnie de téléphone
public, ou le matériel de connexion. Toute connexion cablée (autre que celles établies par une prise
non démontable a connexion unique) ne doit étre effectuée que par le personnel de la compagnie de
téléphone ou par des techniciens proprement formés.

Warnung Die ISDN-Verbindung gilt als eine Spannungsquelle, die dem Anwender unzugénglich sein sollte.
Anwender sollten nicht versuchen, sich an der von den Anbietern dffentlicher TK-Dienste
gelieferten Ausstattung oder Verbindungs-Hardware zu schaffen zu machen oder sie zu éffnen. Alle
festverdrahteten Verbindungen (mit Ausnahme der Verbindungen mit einem nicht abnehmbaren, nur
einmal anzuschlieBenden Stecker) sind von Mitarbeitern des TK-Anbieters oder von entsprechend
geschulten Technikern herzustellen.

Avvertenza Il collegamento ISDN (Integrated Services Digital Network - Rete digitale a servizi integrati) viene
considerato come una fonte di tensione che dovrebbe essere inaccessibile al contatto dell’utente.
Gli utenti non devono né manomettere né provare ad aprire le apparecchiature o i dispositivi di
collegamento forniti dalla societa telefonica. Qualsiasi collegamento cablato (ad eccezione di una
spina non rimovibile, da installare una sola volta) deve essere eseguito esclusivamente da un
dipendente della societa telefonica o da tecnici specializzati.

Advarsel ISDN-koblingen betraktes som en spenningskilde som ber veere utilgjengelig for brukeren. Brukere
ber ikke klusse med eller apne utstyr eller tilkoblingsmateriale som er utstyrt av Telenor. Eventuelle
faste installasjoner (bortsett fra koblinger som er foretatt med et stgpsel for engangshruk og som
ikke kan fjernes) ma kun utferes av Telenor-montgrer.

Aviso A conexdo RDIS (Rede Digital com Integracao de Servigos) é interpretada como uma fonte de tenséao
que devera ser inacessivel ao utilizador. Os utilizadores nao deverao tentar violar qualquer
equipamento ou conexao de servico telefonico piblico. Qualquer conexao de rede de fios (para
além daquela estabelecida por uma ficha nao-removivel de ligacao Gnica), devera apenas ser
efectuada por pessoal dos servigos telefonicos ou engenheiros devidamente treinados.

jAdvertencia! La conexion al circuito RDSI (Red Digital de Servicios Integrados) se considera como una fuente de
voltaje con la cual el usuario no debe entrar en contacto. Los usuarios deberan evitar manipular
indebidamente, o abrir, los equipos o hardware de conexion proporcionados por cualquier
compaiiia operadora de la red piblica de telefonia. Las conexiones de cable rigido que sean
necesarias (excepto las de clavija no desmontable de un solo uso) deberan ser realizadas
exclusivamente por personal de la entidad operadora de la red piblica de telefonia, o por personal
técnico adecuadamente capacitado.

Varning! ISDN-anslutningen betraktas som en spanningskélla och bor inte vara atkomlig for anvdandaren
(ISDN: Integrated Services Digital Network = digitalt flertjanstnit). Anviandare far inte manipulera
eller soka dppna utrustning eller anslutningsdon som tillhandahallits av telefonbolag
(PTO-produkter). Anslutning av ledningar (med undantag av en icke lostagbar propp for
engangsanslutning) far endast utforas av PT0O-anstéillda eller lampligt utbildade tekniker.

Figyelem Az ISDN-csatlakozas egy olyan fesziiltségforrasnak tekinthetd, amelyet a felhasznalénak
nem szabad tudnia megérinteni. A telefonszolgaltat6tol kapott késziilékeket és csatlakozasi
hardvereszk6zoket ne nyissa fel, és ne modositsa azokat. Vezetékes csatlakoztatast (a nem
eltavolithato, csak egyszeri csatlakoztatasra valé csatlakozo6ktol eltekintve) csak a
telefonszolgaltaté szakemberei vagy megfelel6 képzettséggel rendelkez6 mérnékok
végezhetnek.
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MpepynpexxpeHve Kabenb ISDN ABNAETCA NCTOYHMKOM HaNpPAXXeHUA, MO3TOMY OH A0/ KeH OblTb HeJoCTyneH AnA
nosib3osaresnia. He nblTaritecb BCKpbIBaTb 060pyAOBaHNe unm annaparypy NOAKIHOYEeHUA,
npefocTaBlieHHYHO TenedOHHbIM 0NepaTopoM, UM BMeLLMBaTbCA B MX paboTty. Bce nocToAHHbIE
coeguHeHunA (B OTNNYME OT COEOUHEHMA C MOMOLLLbIO CTaLMOHAPHbIX BUSIOK U BUOK ANA
00HOPa30BOro NOAKNKOYEHWA) AOMKHbI OblTb BbINOSIHEHBI NPEeACcTaBMTENAMMU TENEdOHHOro
oneparopa Win UHXxeHepamMmu, UMeHLLLMUN COOTBETCTBYIOLLYHO KBaNMAOMKaLUIO.

&L ISDN EHR—MAMILAPEEMEIMEER - F2KEEFTFAARERER (PTO) AR EAEME &I EEEH -
EMELESE (ERRRRAN—REERERESL ) KRAL ABERERKETE LN IRHRT -
g4 |SDN#EH(L. 1PN TIASHROVERREAEZINTNET, Public Telephone Operator (PTO @ ARBRBEE

XE) DORBSNBRBLLPH TS/ UBRIZY LEOTEZE D, BMYRBTLTERIMENMETT S LS DR
#RERES. PTO D IEBEAE FBACOIREZ FRIMEDTOLEDPHYET,

Statement 43—Jewelry Removal Warning

A

Warning  Before working on equipment that is connected to power lines, remove jewelry (including rings,
necklaces, and watches). Metal objects will heat up when connected to power and ground and can
cause serious burns or weld the metal object to the terminals.

Waarschuwing Alvorens aan apparatuur te werken die met elektrische leidingen is verbonden, sieraden (inclusief
ringen, kettingen en horloges) verwijderen. Metalen voorwerpen worden warm wanneer ze met
stroom en aarde zijn verbonden, en kunnen ernstige hrandwonden veroorzaken of het metalen
voorwerp aan de aansluitklemmen lassen.

Varoitus Ennen kuin tyéskentelet voimavirtajohtoihin kytkettyjen laitteiden parissa, ota pois kaikki korut
(sormukset, kaulakorut ja kellot mukaan lukien). Metalliesineet kuumenevat, kun ne ovat
yhteydessa sahkadvirran ja maan kanssa, ja ne voivat aiheuttaa vakavia palovammoja tai hitsata
metalliesineet kiinni liitdntanapoihin.

Attention Avant d’accéder a cet équipement connecté aux lignes électriques, oter tout bijou (anneaux,
colliers et montres compris). Lorsqu’ils sont branchés a I'alimentation et reliés a la terre, les objets
métalliques chauffent, ce qui peut provoquer des blessures graves ou souder I'objet métallique aux
bornes.

Warnung Vor der Arbeit an Geréaten, die an das Netz angeschlossen sind, jeglichen Schmuck (einschlieBlich
Ringe, Ketten und Uhren) abnehmen. Metallgegenstinde erhitzen sich, wenn sie an das Netz und die
Erde angeschlossen werden, und konnen schwere Verbrennungen verursachen oder an die
AnschluBklemmen angeschwei3t werden.

Avvertenza Prima di intervenire su apparecchiature collegate alle linee di alimentazione, togliersi qualsiasi
monile (inclusi anelli, collane, braccialetti ed orologi). Gli oggetti metallici si riscaldano quando
sono collegati tra punti di alimentazione e massa: possono causare ustioni gravi oppure il metallo
puo saldarsi ai terminali.
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Advarsel Fjern alle smykker (inkludert ringer, halskjeder og klokker) for du skal arbeide pa utstyr som er
koblet til kraftledninger. Metallgjenstander som er koblet til kraftledninger og jord blir sveert varme
og kan forarsake alvorlige brannskader eller smelte fast til polene.

Aviso Antes de trabalhar em equipamento que esteja ligado a linhas de corrente, retire todas as joias que
estiver a usar (incluindo anéis, fios e relogios). Os objectos metalicos aquecerdao em contacto com
a corrente e em contacto com a ligacao a terra, podendo causar queimaduras graves ou ficarem
soldados aos terminais.

jAdvertencia! Antes de operar sobre equipos conectados a lineas de alimentacion, quitarse las joyas (incluides
anillos, collares y relojes). Los objetos de metal se calientan cuando se conectan a la alimentacion
y a tierra, lo que puede ocasionar quemaduras graves o que los objetos metalicos queden soldados
a los bornes.

Varning! Tag av alla smycken (inklusive ringar, halsband och armbandsur) innan du arbetar pa utrustning som
ar kopplad till kraftledningar. Metallobjekt hettas upp nér de kopplas ihop med strém och jord och
kan fororsaka allvarliga brannskador; metallobjekt kan ocksad sammansvetsas med kontakterna.

Figyelem Miel6tt halézati fesziiltséghez csatlakozo késziilékkel kezd el dolgozni, vegye le magarél
az ékszereket (példaul gyiiriit, nyaklancot, érat). A fém targyak felmelegszenek, ha hal6zati
fesziiltséghez és foldhéz érnek, és stlyos égési sériilést okozhatnak, illetve a fém targyak
hozzaforrhatnak a csatlakozékhoz.

Mpenynpexpetve Mpexpe Yem ucnonb3oBaTb 060pynoBaHmne, NOAKIHOUYEHHOE K 3NIEKTPOCETU, CHUMUTE BCE
yKpalleHuA (BKJouaA KosbLia, OXKepenbA v Yackl). MeTanimyeckue 4acTv HarpeearoTcA npu
COEAUHEHUUN C UCTOUHUKOM NMUTAHWUA U 3eMAel, YTO MOXXET MPUBECTU K CEPbE3HBIM OXXOram U
NpuBaprBaHMiO METaNINYecKnx 06EKTOB K KIeMMam.

L  AERESRRLEZMZENE  BRTENR (BEMNE  THNFR) EEEETELE  SRYRSTE  THSE™
Bl AR EEREYRBRELS -

2L  BRIGEGSNTOLEBZMURSEE. Fa1C FR. xvoLA BEFHEBEORGRELZETL TSN, 28
DATO U MPBRET—RAEEMTEE, EEPBRLTACITEZLEY, FLeBEMRFILREAIEDDH
VET.
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Aviso Antes de trabalhar com equipamento conectado a cahos elétricos, tire suas joias (incluindo anéis, pulseiras
e reldgios). Objetos de metal sdo aquecidos ao entrar em contato com a energia elétrica e o solo e podem
causar queimaduras graves ou fazer com que o objeto de metal seja soldado nos terminais.

Upozornéni Pred pouzivanim zafizeni pripojeného k elektrické siti si sundejte klenoty a podobné
predméty jako prsteny, fetizky ¢i hodinky. Kovové predméty se pfi vytvoreni elektrického
obvodu mezi zdrojem a zemi mohou zahfat a zplsobit vazné popaleniny ¢i se pfitavit
k elektrické svorce.
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Ostrzezenie Przed rozpoczegciem pracy na sprzecie, ktory jest podtgczony do linii pod napigciem, nalezy
zdja¢ bizuterie (facznie z pierscionkami, naszyjnikami i zegarkami) Metalowe przedmioty
ulegng nagrzaniu podczas potgczenia (zwarcia) pomiedzy punktami pod napieciem i
uziemieniem, co moze spowodowaé powazne poparzenia lub przyspawanie metalowego
przedmiotu do koncéwek.

Upozornenie Pred pracou na zariadeni pripojenom k sietovému napétiu si dajte dolu vSetky Sperky (vratane
prstefov, nahrdelnikov a hodiniek). Ak sa kovovymi predmetmi prepoji ¢ast pod napétim s
uzemnenou ¢astou, kovové predmety sa zohreji a m6zu sposobit vazne popaleniny, alebo sa
mozu privarit k svorkam.

Opozorilo Pred uporabo opreme, ki je priklju¢ena na elektricno omrezje, snemite nakit (prstane, verizice
in ure). Kovinski predmeti, ki so izpostavljeni elektriki in ozemljitvi, se segrejejo in lahko
povzrocijo hude opekline ali se stalijo na terminalih.

Statement 94—Wrist Strap Warning

A

Warning  During this procedure, wear grounding wrist straps to avoid ESD damage to the card. Do not directly
touch the backplane with your hand or any metal tool, or you could shock yourself.

Waarschuwing Draag tijdens deze procedure aardingspolshanden om te vermijden dat de kaart beschadigd wordt
door elektrostatische ontlading. Raak het achterbord niet rechtstreeks aan met uw hand of met een
metalen werktuig, omdat u anders een elektrische schok zou kunnen oplopen.

Varoitus Kéytd tamén toimenpiteen aikana maadoitettuja rannesuojia estdédksesi kortin vaurioitumisen
sidhkostaattisen purkauksen vuoksi. Ald kosketa taustalevya suoraan kéddellasi tai metallisella
tyokalulla sahkoiskuvaaran takia.

Attention Lors de cette procédure, toujours porter des bracelets antistatiques pour éviter que des décharges
électriques n'endommagent la carte. Pour éviter I'électrocution, ne pas toucher le fond de panier
directement avec la main ni avec un outil meétallique.

Warnung Zur Vermeidung einer Beschadigung der Karte durch elektrostatische Entladung wéhrend dieses
Verfahrens ein Erdungshand am Handgelenk tragen. Bei Beriihrung der Riickwand mit der Hand oder
einem metallenen Werkzeug besteht Elektroschockgefahr.

Avvertenza Durante questa procedura, indossare bracciali antistatici per evitare danni alla scheda causati da
un’eventuale scarica elettrostatica. Non toccare direttamente il pannello delle connessioni, né con
le mani né con un qualsiasi utensile metallico, perché esiste il pericolo di folgorazione.
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Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

MpepynpexpeHve

W
If

i
ok

Bruk jordingsarmband under prosedyren for @ unnga ESD-skader pa kortet. Unnga direkte bergring
av bakplanet med handen eller metallverktay, slik at di ikke far elektrisk stot.

Durante este procedimento e para evitar danos ESD causados a placa, use fitas de ligacao a terra
para os pulsos. Para evitar o risco de choque eléctrico, ndo toque directamente na parte posterior
com a mao ou com qualquer ferramenta metalica.

Usartiras conectadas a tierra en las muiiecas durante este procedimiento para evitar daiios en la
tarjeta causados por descargas electrostaticas. No tocar el plano posterior con las manos ni con
ninguna herramienta metalica, ya que podria producir un choque eléctrico.

Anvénd jordade armbandsremmar under denna procedur for att forhindra elektrostatisk skada pa
kortet. Ror inte vid baksidan med handen eller metallverktyg da detta kan orsaka elektrisk stot.

Az elektromos Kkisiilés okozta meghibasodas elkeriilése érdekében az eljaras soran viseljen
foldel6 csuklopantot. Se kézzel, se fém eszkdzzel ne érjen hozza a kartya hatlapjahoz, mert
kialonben aramiitést szenvedhet.

Mpwn BbINOAIHEHM OAHHOW Npouenypbl HAAEHbTE 3a3eMieHHble bpacneTsbl, YTobbl n3bexxarb
NOBPEXAEHNA MaTbl ANEKTPOCTATUYECKMM pa3pAaoM. He poTparmBanTtecb 40 3agHEn naHenm
pyK0|7| nnn MetTayinvyeckKnmM npengmMeTomM, NoCKOJIbKY 3TO MOXXET NPUBECTU K NOpaKeHuro
ANEKTPUYECKMM TOKOM.

FERERET - BERGEERE B RESD BikEF - FORFIEMEETREREMEER - BNEATEZIEE -

COFIEETOBEICIEL. ESD IC&Bh— RDBEE D, BESIHLERYAN A NSy T2ERLTEEN, B
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Statement 119—Unit Short Circuit Protection

A

Warning

Waarschuwing

This product relies on the building’s installation for short-circuit (overcurrent) protection. Ensure
that a fuse or circuit breaker no larger than 120VAC, 20A U.S. (240VAC, 16 to 20A international) is used
on the phase conductors (all current-carrying conductors). The fuse or circuit breaker must have
adequate safety approval recognized by the country of usage.

Dit product is afhankelijk van de installatie van het gebouw voor bescherming tegen kortsluiting
(overstroom). Zorg ervoor dat de zekering of stroomonderbreker die gebruikt wordt niet groter is dan
120 V~, 20 ampere in de V.S. of 240 V~, 16-20 ampere internationaal op de fasegeleiders (alle
stroomdragende geleiders). De zekering of stroomonderbreker dient de juiste
veiligheidsgoedkeuringen te hebben in het land waarin het gebruikt wordt.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
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Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Translated Safety Warnings

Tama tuote on riippuvainen rakennuksen oikosulkusuojauksesta (ylivirtasuojauksesta). Varmista,
ettd vaihejohtimissa (kaikissa jannitteellisisséa johtimissa) kdytetaan alle 240 V vaihtovirran,
16-20 ampeerin (kansainvilinen) tai 120 V vaihtovirran, 20 ampeerin (Yhdysvallat) sulaketta tai
virtakytkinta. Sulakkeessa tai virtakytkimesséa on oltava kdyttomaassa tunnistetut, riittavat
turvahyvaksynnat.

Pour la protection contre les courts-circuits (surtension), ce produit utilise les dispositifs intégrés
au batiment. Assurez-vous qu‘un fusible ou un disjoncteur est utilisé sur les conducteurs de phase
(tous les conducteurs porteurs de courant). Le fusible ou le disjoncteur (maximum 240V CA,16a20 A
[aux USA, maximum 120 V CA, 20 A]) doit étre conforme aux normes de sécurité en vigueur dans votre

pays.

Diese Produkt erfordert eine Gebaudeabsicherung gegen Kurzschlu (Uberstrom). Achten Sie
darauf, daB auf den Phasenleitern (allen stromfiihrenden Leitern) eine Sicherung oder ein
Schaltkreisunterbrecher verwendet wird, der nicht groBer ist als 120VAC, 20A U.S. (240VAC, 16 bis
20A international). Die Sicherung oder der Schaltkreisunterbrecher muBB angemessenen
Sicherheitsvorschriften geniigen, die den Bestimmungen des Anwendungslandes entsprechen.

La protezione di questo prodotto da cortocircuiti (sovracorrente) dipende dall'impianto elettrico
dell’edificio. Assicuratevi che un fusibile o interruttore di circuito con meno di 120VAC, 20A U.S.
(240VAC, da 16 a 20A internazionale) venga utilizzato sui conduttori di fase (tutti i conduttori di
corrente elettrica). Il fusibile o interruttore di circuito deve rispondere alle specifiche di sicurezza
invigore nel paese dove viene utilizzato.

Dette produktet er avhengig av bygningens installasjoner for overstremsheskyttelse (kortslutning).
Kontroller at det ikke brukes en sikring eller overbelastningsbryter som er stgrre enn 120 V,

20 ampere i USA, eller 240 V, 16 til 20 ampere internasjonalt, pa faselederne (alle stremfarende
ledere). Sikringen eller overbelastningsbhryteren ma veere sikkerhetsgodkjent i det aktuelle landet
der den skal brukes.

Este dispositivo depende das instalacdes existentes para proteccao contra curto-circuitos
(sobrecarga). Assegure-se de que utiliza um fusivel ou um disjuntor com uma capacidade nao
superior a 120VAC, 20A U.S. (240VAC, 16 a 20A internacional) nos condutores de fase (todos os
condutores de corrente). O fusivel ou disjuntor devera possuir as necessarias aprovacoes de
seguranca por parte das autoridades locais.

Este producto ha sido disefiado teniendo en cuenta que la instalacion del edificio contara con
proteccion contra cortocircuitos (sobrevoltajes). Asegiirese de que se usa un fusible o
cortacircuitos no superior a 120VAC, 20A en los EE.UU. (240VAC, de 16 a 20A en el resto de paises)
en los conductores de fase (todos los conductores de transporte corriente). El fusible o
cortacircuitos debe contar con las aprobaciones de seguridad adecuadas y reconocidas por el pais
en el que vayan a usarse.

Varning! Denna produkt forlitar sig pa att byggnadens installation &r forsedd med skydd mot kortslutning
(overstrom). Se till att en sdkring eller ett dverspanningsskydd for hdgst 120 V~, 20 A USA (240 V~,
16 — 20 A internationellt) anvénds pa fasledarna (alla stromforande ledare). Séakringen eller
dverspanningsskyddet maste ha fullgoda sidkerhetstillstand som erkénns av anvdndningslandet.
Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
I oL-10260-06 .m



Draft - Not Final Version

B Translated Safety Warnings

Statement 150—Power Off Before Working on System

A

Warning Before working on a system that has a standby/off switch, turn off the power by pressing the power
switch to standby and unplug the power cord.

Waarschuwing Alvorens aan een systeem met een standby/uit-schakelaar te werken dient u de voeding uit te
schakelen door de voedingsschakelaar op standby te zetten en het voedingssnoer te verwijderen.

Varoitus Katkaise virta valmiustila/virtakytkimelld varustetusta laitteesta ennen sen kayttamista painamalla
virtakytkin valmiusasentoon ja irrottamalla sdhkéjohto.

Attention Avant d'utiliser un systeme équipé d'un commutateur « Standby/Off » (pause/arrét), coupez
I'alimentation en placant le commutateur sur la position Standby et débranchez le cordon
d'alimentation.

Warnung Bevor Sie an einem System mit einem Bereit-/Aus-Schalter arbeiten, stellen Sie den Strom ab, indem
Sie den Stromschalter auf "Bereit" stellen und das Stromkabel herausziehen.

Avvertenza Prima di lavorare su un sistema con interruttore attesa/off, spegnetelo premendo il pulsante sulla
posizione di attesa e staccate la spina elettrica.

Advarsel For det utfares arbeid pa et system som har en standby/av-bryter, skal stremmen slas av ved a skyve
av/pa-bryteren til standby og trekke ut stremledningen.

Aviso Antes de comecar a trabalhar num sistema com um interruptor standby (posicao de espera)/off
(desligado), desligue a corrente eléctrica colocando o interruptor na posicao standby e retire o cabo
de alimentacao da tomada.

jAdvertencia! Antes de empezar a trabajar con un sistema cuyo interruptor incluya la posicion standby, cierre la
corriente posicionando el interruptor a standby y a continuacion desconecte el cable eléctrico.

Varning! Innan du arbetar pa ett system med en standby-/strombrytaromkopplare, sla av strommen genom att
stdlla omkopplaren pa standby och koppla ur nétsladden.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
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Statement 151—ISDN Network Voltages Warning

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

Network hazardous voltages are present in the ISDN cable. If you detach the ISDN cable, detach the
end away from the router first to avoid possible electric shock. Network hazardous voltages also are
present on the system card in the area of the ISDN port (RJ-45 connector), regardless of when power
is turned off (by pressing power switch to standby).

De ISDN-kabel bevat voltages die gevaar voor het netwerk opleveren. Als de ISDN-kabel verwijderd
moet worden, verwijdert u om mogelijke elektrische schokken te vermijden eerst het uiteinde dat
niet op de router is aangesloten. Verder bevat tevens de systeemkaart in de buurt van de ISDN-poort
(RJ-45-aansluiting) voltages die gevaar voor het netwerk opleveren, onafhankelijk van wanneer de
voeding wordt uitgeschakeld (door de voedingsschakelaar op standby te zetten).

ISDN-johdossa on verkolle vaarallisia jannitteitd. Jos ISDN-kaapeli irrotetaan, irrota ensin
reitittimen puoleinen paa sahkdiskun valttamiseksi. Verkolle vaarallisia jannitteitd on myos
jarjestelmdkortissa ISDN-portin alueella (RJ-45-liitin), vaikka virta olisikin katkaistu painamalla
virtakytkin valmiusasentoon.

Des tensions électriques réseau dangereuses circulent sur le cable RNIS. Pour éviter tout risque de
choc électrique lorsque vous débranchez ce cable, déconnectez d'abord I'extrémité non raccordée
au routeur. Par ailleurs, des tensions dangereuses sont également présentes autour du port RNIS
(connecteur RJ-45) de la carte systeme, que le systéme soit sous tension ou hors tension
(commutateur d'alimentation sur « Standby »).

Auf dem ISDN-Kabel herrschen gefihrliche Spannungen. Bei Entfernung des ISDN-Kabels mu
zuerst das Kabel von der Routerseite her abgetrennt werden, um einen moglichen elektrischen
Schlag zu vermeiden. Gefdhrliche Spannungen herrschen dariiber hinaus auf der Systemkarte im
Bereich des ISDN-Ports (RJ-45 Steckverbinder) und zwar unabhangig davon, ob der Strom (durch
Umlegung des Stromschalters auf "Bereit") abgeschaltet ist.

Sono presenti dei voltaggi elettrici rete pericolosi nei cavi ISDN. Se staccate il cavo ISDN, dovete
prima staccare I'estremita collegata al router per evitare scosse elettriche. Pericolose tensioni
elettriche rete sono presente anche sulla scheda del sistema vicino alla porta ISDN (connettore
RJ-45) a prescindere da quando sia stata spenta I'alimentazione elettrica (premendo il pulsante
sulla posizione di attesa).

Livsfarlig spenning er til stede i nettverkets ISDN-kabel. Hvis du kobler fra ISDN-kabelen, skal
enden som vender bort fra ruteren, kobles fra forst for & unnga mulig elektrisk steat. Livsfarlig
spenning er ogsa til stede pa nettverkets systemkort i omradet ved ISDN-utgangen (RJ-45-kobingen),
uten hensyn til nar stremmen er slatt av (ved a skyve strembryteren til standby).

Existem tensdes de rede perigosas no cabo de Rede Digital com Integracao de Servigcos-RDIS
(ISDN-Integrated Services Digital Network). Se for desligar o cabo RDIS, desligue primeiro a
extremidade oposta a do comutador para evitar possiveis choques eléctricos. Existem tensdes de
rede perigosas também na placa do sistema, nomeadamente, na area da porta RDIS (conector RJ-45),
independentemente do facto da corrente estar desligada (ao colocar o interruptor em standby)

ou nao.

[ oL-10260-06

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers gy



Draft - Not Final Version

B Translated Safety Warnings

jAdvertencia! Las lineas RSDI contienen voltajes peligrosos de la red. Si desconecta el cable RSDI, separe
primero el final del router para evitar posibles choques eléctricos. La tarjeta del sistema en el area
del puerto RSDI (conector RJ-45) también contiene altos voltajes de la red, independientemente de
si esta apagada (posicionando el interruptor de la corriente a standby).

Varning! 1 ISDN-kabeln forekommer spanningar som éar farliga for ndtverk. Om du kopplar ur ISDN-kabeln,
undvik eventuell elstot genom att forst koppla ur den dnde som &r ldngst bort ifran routern.
Spanningar som ér farliga for natverk forekommer ocksa pa systemkortet i omradet intill
ISDN-porten (RJ-45-koppling), oberoende av néar strommen slas av (genom att stélla omkopplaren pa
standby).

Statement 162—EU Public Network Port Warning

A

Warning If the symbol of suitability with an overlaid cross appears above a port, you must not connect the
port to a public network that follows the European Union standards. Connecting the port to this type
of public network can cause severe injury or damage your router.

Waarschuwing Als er een geschiktheidsymbool met een overgetrokken kruis boven een poort aanwezig is, dan mag
u deze poort niet op een openbaar netwerk aansluiten dat aan de normen van de Europese Unie
voldoet. Als u de poort op een dergelijk openbaar netwerk aansluit, kan dit ernstig letsel of schade
aan uw router-eenheid veroorzaken.

Varoitus Jos portin paélle ilmestyy soveltuvuussymboli, jonka paalla on rasti, porttia ei saa liittaa Euroopan
unionin standardien mukaiseen julkiseen verkkoon. Jos portti liitetaan tallaiseen julkiseen
verkkoon, seurauksena voi olla henkilé- tai reititinvaurio.

Attention Pour éviter tout risque d'accident corporel et/ou de dommage matériel, si le symbole de capacité
barré d'une croix apparait au-dessus d'un port, il est vivement recommandé de ne pas connecter ce
port a un réseau public aux normes de I'Union Européenne.

Warnung Wenn oberhalb des Ports das Vertrédglichkeitssymbol mit einem Kreuz dariiber erscheint, diirfen Sie
den Port nicht an ein 6ffentliches Netzwerk anschlieBen, daB den Standards der Européischen
Gemeinschaft folgt. Das AnschlieBen des Port an ein solches Netzwerk kann zu schweren
Verletzungen fiihren oder Ihren Router beschédigen.

Avvertenza Se su una porta compare il simbolo di idoneita sharrato, significa che la porta non puo essere
collegata a una rete pubblica a norma UE. Collegando la porta a un simile tipo di rete pubblica si
possono correre seri rischi e provocare danni al proprio router.

Advarsel Hvis symbolet for anvendelse med et kryss over vises over en utgang, skal utgangen ikke kobles til
et offentlig nettverk som falger EU-standardene. Hvis utgangen kobles til denne typen offentlig
nettverk, kan det medfore alvorlig personskade eller skade pa ruteren.

Aviso Se o simbolo de adequacao com uma cruz sobreposta aparecer acima de uma porta, ndo conectar a
porta a uma rede pablica que obedece aos padrdes da Uniao Europeia. A conexao da porta a este
tipo de rede puablica pode causar avarias ou danos severos ao seu distribuidor.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
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jAdvertencia! Si aparece el simbolo de idoneidad con una cruz sobrepuesta encima de un puerto, no debe conectar
el puerto a una red piblica que siga los estandares de la Union Europea. Si conecta el puerto a este
tipo de red publica puede lesionarse o daiiar su router.

Varning! Om lamplighetssymbolen med ett dverlagt kors visas ovanfor en port, far porten inte anslutas till ett
offentligt natverk av EU-standard. Om porten ansluts till denna typ av offentligt niatverk kan det
fororsaka allvarlig personskada eller skada pa routern.

Statement 199—Emergency Access Warning

A

Warning  This equipment is not designed for making emergency telephony calls when the power fails.
Alternative arrangements should be made for access to emergency services. Access to emergency
services can he affected by any call-barring function of this equipment.

Waarschuwing Deze apparatuur is niet bedoeld voor noodtelefoongesprekken bij stroomstoringen. Voor
telefoondiensten in noodsituaties moet u andere maatregelen treffen. Eventuele
blokkeringsfuncties van deze apparatuur kunnen van invloed zijn op de bereikbaarheid van deze
telefoondiensten.

Varoitus Tata laitetta ei voi kdyttda hatapuheluihin, jos sahkdvirta on katkennut. Kaytettdvissa taytyy olla
vaihtoehtoinen jarjestelma yhteyden saamiseksi hilytyskeskukseen. Halytyskeskusyhteyden
estymiseen voi vaikuttaa mika tahansa taman laitteiston soitonestotoiminto.

Attention Cet équipement n’est pas concu pour les télécommunications d'urgence en cas de panne
d’électricité et il importe de prévoir d'autres moyens d'accés aux services d'urgence. Cependant,
toute fonction d'interdiction d'appel de cet équipement risque d'avoir une incidence sur I'acces aux
services d'urgence.

Warnung Dieses Gerat ist nicht geeignet fiir Notruftelefonate, wenn die Stromzufuhr ausfallt. Fiir das
Kontaktieren von Notfalldiensten sollten alternative MaBnahmen geplant werden. Das Kontaktieren
von Notfalldiensten kann von jeder der anrufsperrenden Funktionen dieses Gerates beeintrachtigt
werden.

Avvertenza Questo apparecchio non é predisposto per effettuare chiamate d’emergenza nel caso dimancanza di
alimentazione di corrente. E necessario pertanto predisporre misure alternative per consentire
I'accesso ai servizi di emergenza. Tale accesso puo essere inoltre influenzato dalle funzioni di
blocco presenti sull’apparechio stesso.

Advarsel Dette utstyret har ingen funksjon for ngdtjenester nar strammen er brutt. En bor utarbeide alternative
ordninger hvis man ma ha tilgang til nadtjenester. Tilgangen til nadtjenester kan bli pavirket av alle
samtalesperrende funksjoner i dette utstyret.

Aviso Este equipamento ndo foi concebido para estabelecer chamadas telefonicas de emergéncia quando
faltar a energia. Devem tomar-se medidas alternativas para aceder a servicos de emergéncia. 0
acesso aos servicos de emergéncia pode ser afectado por qualquer funcédo de barramento de
chamadas aplicada a este equipamento.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
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jAdvertencia! Este equipo no esta disefiado para efectuar Ilamadas telefonicas de emergencia en caso de que falle
la alimentacion. Se deberan tomar medidas alternativas para acceder a servicios de emergencia. El
acceso a servicios de emergencia puede verse afectado por cualquier funcion de bloqueo de
llamadas que pueda tener este equipo.

Varning! Denna utrustning ar inte utformad for telefonsamtal i nédldge néar strommen bryts. Andra
arrangemang maste goras for att kunna na nodtjanster. Atkomst till nédtjanster kan paverkas av alla
samtalssparrningsfunktioner i denna utrustning.

Statement 242—Equipment Grounding Warning

A

Warning  This equipment needs to be grounded. Use a green and yellow 12 to 14 AWG ground wire to connect
the host to earth ground during normal use.

Waarschuwing Deze apparatuur hoort geaard te worden. Gebruik een groen/gele 12 - 14 AWG aarddraad om de host
tijdens normaal gebruik met de aarde te verbinden.

Varoitus Tama laitteisto tiytyy maadoittaa. Yhdisté isantidlaite maahan normaalikéyton aikana kayttamalla
vihred-keltaista 12 - 14 AWG -maadoitusjohtoa.

Attention Cet équipement doit étre relié a la terre. Utilisez un fil vert et jaune de gabarit 12 a 14 (AWG) pour
connecter I'hote a la terre lors de son utilisation normale.

Warnung Dieses Gerit muB geerdet werden. Verwenden Sie ein griin/gelbes 12 bis 14-AWG-Erdungskabel, um
damit das Host-Gerét wahrend des normalen Betriebs zu erden.

Avvertenza Questa apparecchiatura deve essere collegata a massa. Durante I'uso normale, collegare I'host alla
massa di terra usando un filo di massa verde e giallo di diametro compreso tra 12 e 14 AWG.

Advarsel Dette utstyret krever jording. Bruk grenn og gul 12-14 AWG jordingsledning til a kople
vertsterminalen til jording ved normal bruk.

Aviso E necessario que este equipamento esteja ligado a terra. Utilize um fio de ligacao a terra de 12 a 14
AWG, verde e amarelo, para ligar o host a ligacao a terra durante a sua utilizagao normal.

jAdvertencia! Este equipo debe conectarse a tierra. Utilizar un hilo de puesta a tierra entre 12y 14 AWG verde y
amarillo para conectar a tierra el equipo principal durante el uso normal.

Varning! Denna utrustning dr avsedd att jordas. Anviind en gulgron jordledning av storlek 12 till 14 AWG till
att jorda vardenheten vid normal anvandning.
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Statement 332—Antenna Installation Warning

A

This warning applies only to Cisco 850 series and Cisco 870 series routers.

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

In order to comply with FCC radio frequency (RF) exposure limits, antennas should be located at a
minimum of 7.9 inches (20 cm) or more from the body of all persons.

Om te voldoen aan de FCC radiofrequentie (RF) blootstellingslimieten dienen antennes zich minstens
20 cm of meer van de lichamen van alle personen bevinden.

FCC:n antamien radiotaajuuksille altistumista koskevien rajoitusten mukaan antennien on sijaittava
vihintdan 20 cm:n padssa kaikista henkildista.

Pour se conformer aux limites d'exposition a la fréequence radio préconisées par la FCC (Federal
Communications Commission), les antennes doivent se situer a un minimum de 20 cm de toute
personne.

Um die in den FCC-Richtlinien festgelegten Expositionshochstgrenzen fiir Radiofrequenzen (RF)
nicht zu iiberschreiten, sollten Antennen mindestens 20 cm entfernt von Personen aufgestellt
werden.

Per conformarsi ai limiti FCC di esposizione a radiofrequenza (RF), le antenne devono stare ad una
distanza minima di 20 cm dal corpo di ogni persona.

I henhold til eksponeringsgrensene for radiofrekvenser (RF), skal antenner befinne seg pa en
avstand av minst 20 cm eller mer fra mennesker.

Para estar de acordo com as normas FCC de limites de exposicao para freqiiéncia de radio (RF), as
antenas devem estar distantes no minimo 20 cm (7,9 pol) do corpo de qualquer pessoa.

Para cumplir con los limites de exposicion de radio frecuencia (RF) de la Comisién Federal de
Comunicaciones (FCC) es preciso ubicar las antenas a un minimo de 20 cm (7,9 pulgadas) o mas del
cuerpo de las personas.

For att folja FCC-exponeringsgrianserna for radiofrekvens (RF), bor antenner placeras pa minst 20 cm
avstand fran alla manniskor.

[ oL-10260-06
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Statement 353—This Product Must be Connected

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

MpepynpexxpeHve

This product must be connected to a power-over-ethernet (PoE) IEEE 802.3af compliant power source
or an IEC60950 compliant limited power source.

Dit product moet worden verbonden met een stroomvoorziening die compatibel is met PoE
(power-over-ethernet) IEEE 802.3af of een beperkte stroomvoorziening die compatibel is met
IEC60950.

Téma tuote on liitettéava PoE (power-over-ethernet) IEEE 802.3af -yhteensopivaan virtaldhteeseen tai
IEC60950-yhteensopivaan rajoitettuun virtaldhteeseen.

Ce produit doit étre connecté a une source d'alimentation électrique par cable Ethernet (PoE)
conforme a la norme IEEE 802.3af ou a une source d'alimentation limitée conforme a la norme
IEC60950.

Dieses Produkt muss entweder an eine Stromquelle angeschlossen sein, die mit dem IEEE
802.3af-Standard Power-over-Ethernet (PoE) kompatibel ist oder an eine Stromquelle fiir geringe
Leistungen, die IEC60950-kompatibel ist.

Questo prodotto deve essere connesso a una fonte di alimentazione di tipo PoE
(power-over-ethernet) conforme a IEEE 802.3af o a una fonte di alimentazione conforme a IEC60950.

Dette produktet ma veere koblet til en Power-over-Ethernet (PoE) IEEE 802.3af-kompatibel stramkilde
eller en IEC60950-kompatibel begrenset stramkilde.

Este produto tem de estar ligado a uma fonte de alimentagcao compativel com a norma IEEE 802.3af,
também conhecida pela sigla Power over Ethernet (PoE), ou a uma fonte de alimentacao limitada
compativel com a norma IEC60950.

Debe conectar este producto a una fuente de alimentacion en Ethernet (PoE) conforme con el
estandar IEEE 802.3af, o a una fuente limitada conforme con el estandar IEC60950.

Denna produkt maste vara ansluten till en PoE IEEE 802.3af-kompatibel stromkaélla eller en
IEC60950-kompatibel begransad stromkalla.

Ezt a késziiléket vagy az IEEE 802.3af szabvanynak megfeleld, a tapellatast Etherneten
keresztiil kap6 (power-over-ethernet, PoE) tapforrashoz, vagy az IEC60950 szabvanynak
megfeleld, korlatozott tapforrashoz kell csatlakoztatni.

9T0 yCTPONCTBO MOXKET ObITh NOAKIOYEHO K MCTOYHUKY NMUTAHUA ANisl NoAa4vy NUTaHUsA no
cetu Ethernet (PoE), ynoBneTtBopstolwiemy TpeboBaHuam ctaHaapta IEEE 802.3af, unu
MCTOYHMKY NUTAHUSA OrpaHMYeHHOro NPUMeHeHuUs, yaoBneTBopsiowemMy Tpe6oBaHUAM
ctaHgapTta IEC60950.
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I EREI AR ML B A (Power—Over—Ethernet, [&]j#RPol . 3a BT |2 R .
A= TEIZRI L K ML B E (Power—Over—Eth faI#RPoE) |EEE802. 3af EEiEEY IEC60950 PRHZEY iR

CDHEGIFPoEA D IEEE 802. 3afxt D EiR F 7= [F 1EC609505F IS DFIPR BRI HEft L T &L,

Statement 371—Power Cable and AC Adapter

A

Warning

for- ==
=8

When installing the product, please use the provided or designated connection cables/power
cables/AC adaptors/batteries. Using any other cables/adaptors could cause a malfunction or a fire.
Electrical Appliance and Material Safety Law prohibits the use of UL-certified cables (that have the
“UL" or “CSA"” shown on the cord), not regulated with the subject law by showing “PSE” on the cord,
for any other electrical devices than products designated by CISCO.

B —JI, BRI—F,ACTETE. NyTU—LREDERE, BTRTRELITIE
EmEHERACESVL, RMiG - EERUSNOEGRZ CERIZE S EBECTETR, KK
DREAEGYVET, Ff-. ERAGRRTEREICELY ., BREDOREE (PSE &a— FIZRED)
T#H < ULRBE (UL £fz[Z CSAT—oNa— FIZKRE) OBERY— I ILIEEHMISEET S
HRUNDESHEBICEIFERATELRNHITEECESL,

Statement 373—Must Connect To An Indoor Antenna

A

Warning

Waarschuwing
Varoitus
Attention
Warnung
Avvertenza
Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

This equipment must be connected to an indoor antenna only.

Deze apparatuur kan alleen worden aangesloten op een antenne voor hinnengebruik.
Taman laitteiston voi liittda vain sisdantenniin.

Cet équipement doit étre connecté a une antenne intérieure uniquement.

Diese Geréat darf nur an eine Innenantenne angeschlossen werden.

Questo apparecchio puo essere collegato solo a un‘antenna da interno.

Dette utstyret ma kun kobles til en innendgrsantenne.

Este equipamento sé pode ser ligado a uma antena interior.

Este equipo sélo debe estar conectado a una antena de interior.

[ oL-10260-06
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Varning! Den hir utrustningen far endast anslutas till en inomhusantenn.
Figyelem A késziiléket csak bels6 antennahoz szabad csatlakoztatni.
Mpepynpexaexve OdaHHoe o6opyaoBaHue AOMKHO GbITb NOAKMOYEHO TONbKO KO BHYTPEeHHEeN aHTeHHe.
BE ZREAEEIENNRE.
e

CORBEERNT T FICOHERT DBELAHYET

A

Statement 378—Read Wall-Mounting Instructions Before Installation

Warning  Read the wall-mounting instructions carefully before beginning installation. Failure to use the
correct hardware or to follow the correct procedures could result in a hazardous situation to people
and damage to the system.

Waarschuwing Lees de wandbevestigingsinstructies aandachtig door voordat u met de installatie begint. Het niet
gebruiken van de juiste hardware of het opvolgen van de juiste procedures kan resulteren in een
gevaarlijke situatie voor mensen en schade aan het systeem.

Varoitus Lue seindkiinnitysohjeet huolellisesti lapi ennen tyon aloitusta. Mikili kiinnityksessa ei kayteta
oikeanlaisia tydkaluja tai ohjeita ei noudateta tarkasti, jarjestelma saattaa aiheuttaa vaaratilanteen
tai se voi vaurioitua.

Attention Lisez les instructions de montage murale avec attention avant de commencer l'installation. Ne pas
utiliser le matériel correct ou ne pas suivre les procédures correctes pourrait donner résultat a une
situation dangereuse pour les utilisateurs et endommager le systeme.

Warnung Bitte lesen Sie vor Beginn der Installierung die Anleitungen zur Wandmontage sorgfiltig durch.

Verwendung von inkorrekter Apparatur oder Nichthefolgung der vorgeschriebenen Methoden kann
zur Gefahrdung von Personen oder Schaden am System fiihren.

Avvertenza Leggere attentamente le istruzioni per il montaggio al muro prima di iniziare l'installazione. Un

errato uso del corretto hardware o il mancato rispetto delle corrette procedure potrebhe avere come
conseguenza una situazione di pericolo per le persone e danni al sistema.

Advarsel

Les ngye gjennom instruksene om veggmontering far du begynner monteringen. Dersom man ikke
bruker riktig maskinvare eller ikke falger riktig framgangsmate kan det resultere i risiko for
personskader og skade pa systemet.

r Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers

0L-10260-06 |



. Draft - Not Final Version

Aviso

Translated Safety Warnings W

Leia com cuidado as instrucdoes de montagem na parede antes de iniciar a instalacao. Falha em usar
para as pessoas e danos ao sistema
jAdvertencia!

o hardware correto ou em seguir os procedimentos corretos pode resultar numa situacao de risco
Lea atentamente las instrucciones que se encuentran en la pared antes de comenzar con la
instalacion. Si no utiliza el hardware correcto o no sigue los procedimientos correctos se podria
producir una situacion peligrosa para las personas y daiios al sistema
Varning! a

Las vaggmonteringsintruktionerna noga innan du pabarjar installationen. Forsummelse av att inte
Figyelem

anvénda ratt hardvara eller att inte fojla korrekt tillvigagangsitt kan resultera i en riskabel
situation for manniskor och kan skada systemet

Belizemelés el6tt gondosan olvassa el a falra szerelés utasitasait. Akar a nem megfelel6 hardver
alkalmazasa, akar az el6irt eljaras figyelmen kivil hagyasa az emberi életre nézve veszélyes
helyzetet teremthet és a rendszer rongalédaséahoz vezethet
Mpenynpexpetve Mepen ycTaHOBKOW BHUMATENbHO NPOYTUTE MHCTPYKLMM O HACTEHHOM MOHTaxe. Vicnonb3oBaHue

HeHaanexawlero O60py,ElOBaHI/IFI I HEBbIMOJTHEHNE COOTBETCTBYHLLNX Tpe6OBaHI/IVI MOryT
npmnBecTn K BO3HUKHOBEHUIO onacHomn cuTyauumn anga nogen n noBpexaeHunto CUCTeMbl

28 FHRBEZIMFHARIEERALRERE., KMEAEREEREREREFBAANTTEREEHTRS
ERIRER.
2L ExfHTEBD SR,
o= 0 FIEICT

BERL D ffif~==2 7 V& L<HATLIEE W,
IR o= 5 L

ELWA— Y =7 Zffib
INRE LI AT A2 HETLILRHD T

A

Statement 393—Explosive Device Proximity Wireless Network Device

Warning Do not operate your wireless network device near unshielded blasting caps or in an explosive
environment unless the device has been modified to be especially qualified for such use.
Waarschuwing Gebruik dit draadloos netwerkapparaat alleen in de buurt van onbeschermde ontstekers of in een
omgeving met explosieven indien het apparaat speciaal is aangepast om aan de eisen voor een
dergelijk gebruik te voldoen.
Varoitus Ala kiyta johdotonta verkkolaitetta suojaamattomien rajaytysnallien liheisyydessi tai
rajaytysalueella, jos laitetta ei ole erityisesti muunnettu sopivaksi sellaiseen kayttoon
Attention 1 i ili

Ne jamais utiliser un équipement de réseau sans fil a proximité d'un détonateur non blindé ou dans
un lieu présentant des risques d'explosion, sauf si I'équipement a été modifié a cet effet

[ oL-10260-06
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Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Benutzen Sie lhr drahtloses Netzwerkgerit nicht in der Nahe ungeschiitzter Sprengkapseln oder
anderer explosiver Stoffe, es sei denn, Ihr Gerat wurde eigens fiir diesen Gebrauch modifiziert und
bestimmt.

Non utilizzare la periferica di rete senza fili in prossimita di un detonatore non protetto o di esplosivi
a meno che la periferica non sia stata modificata a tale proposito.

Ikke bruk den tradlese nettverksenheten neert inntil uisolerte fenghetter eller i et eksplosivt miljo
med mindre enheten er modifisert slik at den taler slik bruk.

Nao opere o dispositivo de rede sem fios perto de capsulas explosivas nao protegidas ou num
ambiente explosivo, a nao ser que o dispositivo tenha sido modificado para se qualificar
especialmente para essa utilizacao.

No utilizar un aparato de la red sin cable cerca de un detonador que no esté protegido ni tampoco
en un entorno explosivo a menos que el aparato haya sido modificado con ese fin.

Anvind inte den tradlosa natverksenheten i ndrheten av oskyddade tindhattar eller i en explosiv
miljo om inte enheten modifierats for att kunna anvindas i sddana sammanhang.

Statement 1004—Installation Instructions

A

Warning

Waarschuwing
Varoitus
Attention
Warnung
Avvertenza
Advarsel

Aviso
jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

Read the installation instructions before connecting the system to the power source.

Raadpleeg de installatie-instructies voordat u het systeem op de voedingsbron aansluit.

Lue asennusohjeet ennen jarjestelman yhdistamista virtaldhteeseen.

Avant de brancher le systeme sur la source d'alimentation, consulter les directives d'installation.
Vor dem AnschlieBen des Systems an die Stromquelle die Installationsanweisungen lesen.
Consultare le istruzioni di installazione prima di collegare il sistema all'alimentatore.

Les installasjonsinstruksjonene for systemet kobles til stramkilden.

Leia as instrucdes de instalacao antes de ligar o sistema a fonte de energia.

Lea las instrucciones de instalacion antes de conectar el sistema a la red de alimentacién.

Las installationsanvisningarna innan du kopplar systemet till stromforsorjningsenheten.

Miel6tt aramforrashoz csatlakoztatna a rendszert, olvassa el az lizembe helyezési utmutatot!
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Aviso

Upozornéni
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Ostrzezenie

Upozornenie

Opozorilo
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Translated Safety Warnings W

Mepen NoaKNtYeHNEM YCTPONCTBA K UCTOYHUKY 9NIEKTPONUTAHUA 03HAKOMBTECH C AaHHOW
WHCTPYKLMEN MO yCTAHOBKeE.

ERRGSRRERZE  BFEAERERE -

BTREFIEEZFHATHDS., PRATALAZERICERELTILESL,

A&

=

S0 HAZot)| Hol £X NEB S AL AL,

o

Leia as instrugdes de instalacao antes de conectar o sistema a fonte de energia.
Pred pfipojenim systému k elektrické siti si prostudujte pokyny k instalaci.
.NNNN 1N NdWwNN 11N 1197 NIpNnn NIKIIN DX RKNPZ7 W

Przed podtaczeniem systemu do zrodta zasilania nalezy przeczyta¢ instrukcje dotyczace
instalaciji.

Pred pripojenim systému k napajaciemu zdroju si precitajte insStalacné pokyny.
Preden sistem prikljucite, preberite navodila za prikljucitev.

TS REIRMBERGA, FARMERERR.

Statement 1005—Circuit Breaker

A

Warning

Waarschuwing

This product relies on the building’s installation for short-circuit (overcurrent) protection. Ensure
that the protective device is rated not greater than:
120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 10A international)

Dit product is afhankelijk van de installatie van het gebouw voor beveiliging tegen kortsluiting
(overstroom). Controleer of de beschermingsinrichting niet meer dan:
120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 10A international) is.

Varoitus Tama tuote on riippuvainen rakennukseen asennetusta oikosulkusuojauksesta
(ylivirtasuojauksesta). Varmista, etta suojalaitteen mitoitus ei ole yli:
120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 10A international)
Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
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Attention Pour ce qui est de la protection contre les courts-circuits (surtension), ce produit dépend de
I'installation électrique du local. Vérifiez que le courant nominal du dispositif de protection n'est
pas supérieur a :

120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 10A international)

Warnung Dieses Produkt ist darauf angewiesen, dass im Gebaude ein Kurzschluss- bzw. Uberstromschutz
installiert ist. Stellen Sie sicher, dass der Nennwert der Schutzvorrichtung nicht mehr als:
120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 10A international) betragt.

Avvertenza Questo prodotto dipende dall'impianto dell'edificio per quanto riguarda la protezione contro
cortocircuiti (sovracorrente). Assicurarsi che il dispositivo di protezione non abbia un rating
superiore a:
120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 10A international)

Advarsel Dette produktet er avhengig av bygningens installasjoner av kortslutnings (overstram)-beskyttelse.
Pase at verneenheten ikke er merket hgyere enn:
120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 10A international)

Aviso Este produto depende das instalagdes existentes para protecao contra curto-circuito (sobrecarga).
Assegure-se de que o fusivel ou disjuntor nao seja superior a:
120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 10A international)

jAdvertencia! Este equipo utiliza el sistema de proteccion contra cortocircuitos (o sobrecorrientes) del edificio. Asegiirese
de que el dispositivo de proteccidn no sea superior a:
120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 10A international)

Varning! Denna produkt dr beroende av i byggnaden installerat kortslutningsskydd (6verstromsskydd).
Kontrollera att skyddsanordningen inte har hogre méarkvérde an:
120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 10A international)

Figyelem A termék védelmi rendszerének része az épiilet kabelezésébe épitett révidzarlat (tularam)
elleni védelem is. Gondoskodjon réla, hogy a késziiléket védo eszkoz legfeljebb a kdvetkez6
aramerdsségre legyen méretezve:

120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 10A international)

MpepynpexpeHve 3alumTa ycTpoincTBa OT KOPOTKOrO 3aMblKaHuA (Neperpy3kn) OCyLLECTBAETCA C MOMOLLbIO
obopynoBaHuA, ABMAIOLLErOCA YacTbo 3NEKTPONPOBOAKUN 30aHNA. Y6eanTecb, YTo HOMUHAN
3aLUMTHOrO YCTPOWCTBA HE MPEeBbILIAET:

120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 10A international)

=4 HFERER (BHBEE) RIFEEAYNHBZSERY - BREBRIPZENFEERALT
120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 10A international)
- ORI RETHIEMICa—b GAER) REHBENEDLO> TWS I LEFHRICKR SN TY

F9. REZEEOEERPLUTOMEEZBALVWIEEZHERLTSEZ,
120 VAC, 15A U.S. (240 VAC, 10A international)

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
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Statement 1008—~Class 1 Laser Product

A

Warning

Waarschuwing
Varoitus
Attention
Warnung
Avvertenza
Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Class 1 laser product.

Klasse-1 laser produkt.
Luokan 1 lasertuote.
Produit laser de classe 1.
Laserprodukt der Klasse 1.
Prodotto laser di Classe 1.
Laserprodukt av klasse 1.
Produto laser de classe 1.

Producto laser Clase I.

Varning! Laserprodukt av klass 1.
Figyelem  Class 1 besorolasu lézeres termék.
Mpepynpexaetue NasepHoe ycTpoiicTBo Knacca 1.
=8 e NS 6yl
2E& SRV —Y-RETT,
9 ScHA 1 2ol HSB.
Aviso Produto a laser de classe 1.
Advarsel Klasse 1 laserprodukt.
PENE Class 1 Laser \ ziw
Upozorenje Laserski proizvod klase 1
Upozornéni Laserovy vyrobek tfidy 1.
Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
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MpogidoTtroinon

NINTR

Ostrzezenie

Upozornenie

Opozorilo

Mpoidv Aéilep kaTnyopiag 1.

.Class 1 217 2xin

Jlacepcku npousBog og knaca 1.

Produkt laserowy klasy 1.

Laserovy vyrobok triedy 1.

Laserski izdelek 1. razreda.

Statement 1010—Staring into Laser Beam

A

Warning

Waarschuwing
Varoitus
Attention
Warnung
Avvertenza
Advarsel

Aviso
jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

MpepynpexxpeHve

Do not stare into the laser beam.

Niet in de straal staren.

Ala katso siteeseen.

Ne pas fixer le faisceau des yeux.
Nicht direkt in den Strahl blicken.
Non fissare il raggio con gli occhi.
Stirr ikke pa stralen.

Nao olhe fixamente para o raio.
No mirar fijamente el haz.

Laserstralning néar enheten ar 6ppen.

Ne nézzen bele a lézersugarba!

He D,OﬂyCKaVITe nonagaHuA na3epHoro jy4a B rnasa.

r Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
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Statement 1015—Battery Handling

A

Warning

There is the danger of explosion if the battery is replaced incorrectly. Replace the battery only with
the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used batteries according
to the manufacturer’s instructions.
Waarschuwing

Er is ontploffingsgevaar als de batterij verkeerd vervangen wordt. Vervang de batterij slechts met

hetzelfde of een equivalent type dat door de fabrikant aanbevolen is. Gebruikte batterijen dienen
overeenkomstig fabrieksvoorschriften weggeworpen te worden.

Varoitus Rédjdhdyksen vaara, jos akku on vaihdettu vdardan akkuun. Kayta vaihtamiseen ainoastaan saman-
tai vastaavantyyppista akkua, joka on valmistajan suosittelema. Havita kdytetyt akut valmistajan
ohjeiden mukaan.

Attention Danger d'explosion si la pile n'est pas remplacée correctement. Ne la remplacer que par une pile
de type semblable ou équivalent, recommandée par le fabricant. Jeter les piles usagées

conformément aux instructions du fabricant.

Warnung Bei Einsetzen einer falschen Batterie besteht Explosionsgefahr. Ersetzen Sie die Batterie nur durch
den gleichen oder vom Hersteller empfohlenen Batterietyp. Entsorgen Sie die benutzten Batterien
nach den Anweisungen des Herstellers.

Avvertenza

Pericolo di esplosione se la batteria non é installata correttamente. Sostituire solo con una di tipo
uguale o equivalente, consigliata dal produttore. Eliminare le batterie usate secondo le istruzioni
del produttore.

Advarsel

Det kan veere fare for eksplosjon hvis batteriet skiftes pa feil mate. Skift kun med samme eller
tilsvarende type som er anbefalt av produsenten. Kasser brukte batterier i henhold til produsentens
instruksjoner.

Aviso Existe perigo de explosédo se a bateria for substituida incorrectamente. Substitua a bateria por uma
bateria igual ou de um tipo equivalente recomendado pelo fabricante. Destrua as baterias usadas
conforme as instrucodes do fabricante.

jAdvertencia!

Existe peligro de explosion si la bateria se reemplaza de manera incorrecta. Reemplazar la bateria

exclusivamente con el mismo tipo o el equivalente recomendado por el fabricante. Desechar las
baterias gastadas segin las instrucciones del fabricante.

Varning!

Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Ersétt endast batteriet med samma batterityp som
rekommenderas av tillverkaren eller motsvarande. Folj tillverkarens anvisningar vid kassering av
anvanda batterier.

[ oL-10260-06
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Figyelem
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Statement 1016—Invisible Laser Radiation

A

Warning

Waarschuwing
Varoitus
Attention
Warnung
Avvertenza
Advarsel

Aviso
jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

Robbanasveszélyt idézhet el6, ha helyteleniil cserélik ki az akkumulatort. Csak a gyarté
altal javasolttal megegyez6 vagy azzal egyenértékii tipusura cserélje ki az akkumulatort!

A hasznalt akkumulatorok kidobasakor tartsa be a gyarto elGirasait!

Mpu HenpaBunbHoOW 3ameHe BaTapen BO3MOXKEH B3pbIB. [InA 3aMeHbl CnegyeT MCnonb3oBartb barapeto Toro
)K€ UNu aHanorn4yHoro Tuna, PEKOMEHL0BAHHOrO U3roToBUTENEM. YTUnunsaumto barapen Heobxogmmo

Nnpou3BOAUTb B COOTBETCTBUM C YKa3aHNAMWU N3rOTOBUTENA.

RitERALILHRERRK - FRARXRBHFEHEFNIEELNEBEREFEL - BREEHORALERE RS -

ABEYENYTVICKET HE BEORBRKRUENHYET . BEANHERTEHHOERUELIEER
EONYyTUEITZERLTSES N, FRFAONYT VR, BERMERT HHECHE> TR

FLTLEZLN,

B EREARR P RE S SR IRIE. (ERUREREERREERE

IBAYEM.

RIRYE TS BRI E A

Invisible laser radiation present.

Onzichtbare laserstraling aanwezig.

Nédkymattomia lasersiteita.

Rayonnement laser actif mais invisible.

Unsichtbare Laserstrahlung.
Radiazione laser invisibile.
Usynlig laserstraling.

Radiacao laser invisivel presente.
Existe radiacion laser invisible.

Nu pagaende osynlig laserstralning.

Lathatatlan l1ézersugarzas van jelen.
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Statement 1021—SELV Circuit

A

Warning  To avoid electric shock, do not connect safety extra-low voltage (SELV) circuits to
telephone-network voltage (TNV) circuits. LAN ports contain SELV circuits, and WAN ports contain
TNV circuits. Some LAN and WAN ports both use RJ-45 connectors. Use caution when
connecting cables.

Waarschuwing Om elektrische schokken te vermijden, mogen veiligheidscircuits met extra lage spanning
(genaamd SELV = Safety Extra-Low Voltage) niet met telefoonnetwerkspanning (TNV) circuits
verbonden worden. LAN (Lokaal netwerk) poorten bevatten SELV circuits en WAN (Regionaal
netwerk) poorten bevatten TNV circuits. Sommige LAN en WAN poorten gebruiken allebei RJ-45
connectors. Ga voorzichtig te werk wanneer u kabels verbindt.

Varoitus Jotta valtyt sdhkoiskulta, dla kytke pienjannitteisia SELV-suojapiireja puhelinverkkojannitetta
(TNV) kayttaviin virtapiireihin. LAN-portit siséltavat SELV-piireja ja WAN-portit
puhelinverkkojénnitetta kéyttavia piireja. Osa sekd LAN- etti WAN-porteista kayttaa
RJ-45-liittimia. Ole varovainen kytkiessési kaapeleita.

Attention Pour éviter une électrocution, ne raccordez pas les circuits de sécurité basse tension (Safety
Extra-Low Voltage ou SELV) a des circuits de tension de réseau téléphonique (Telephone Network
Voltage ou TNV). Les ports du réseau local (LAN) contiennent des circuits SELV et les ports du réseau
longue distance (WAN) sont munis de circuits TNV. Certains ports LAN et WAN utilisent des
connecteurs RJ-45. Raccordez les cables en prenant toutes les précautions nécessaires.

Warnung Zur Vermeidung von Elektroschock die Sicherheits-Kleinspannungs-Stromkreise (SELV-Kreise)
nicht an Fernsprechnetzspannungs-Stromkreise (TNV-Kreise) anschlieBen. LAN-Ports enthalten
SELV-Kreise, und WAN-Ports enthalten TNV-Kreise. Einige LAN- und WAN-Ports verwenden auch
RJ-45-Steckverbinder. Vorsicht beim AnschlieBen von Kabeln.

Avvertenza Per evitare scosse elettriche, non collegare circuiti di sicurezza a tensione molto bassa (SELV) ai
circuiti a tensione di rete telefonica (TNV). Le porte LAN contengono circuiti SELV e le porte WAN
contengono circuiti TNV. Alcune porte LAN e WAN fanno uso di connettori RJ-45. Fare attenzione
quando si collegano cavi.

Advarsel Unnga a koble lavspenningskretser (SELV) til kretser for telenettspenning (TNV), slik at du unngar
elektrisk stat. LAN-utganger inneholder SELV-kretser og WAN-utganger inneholder TNV-kretser. Det
finnes bade LAN-utganger og WAN-utganger som bruker RJ-45-kontakter. Veer forsiktig nar du
kobler kabler.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
[ oL-10260-06 .“



Draft - Not Final Version

B Translated Safety Warnings

Aviso Para evitar choques eléctricos, nao conecte os circuitos de seguranca de baixa tensao (SELV) aos
circuitos de tensao de rede telefonica (TNV). As portas LAN contém circuitos SELV e as portas WAN
contém circuitos TNV. Algumas portas LAN e WAN usam conectores RJ-45. Tenha o devido cuidado
ao conectar os cabos.

jAdvertencia! Para evitar la sacudida eléctrica, no conectar circuitos de seguridad de voltaje muy bajo (safety
extra-low voltage = SELV) con circuitos de voltaje de red telefonica (telephone network voltage =
TNV). Los puertos de redes de area local (local area network = LAN) contienen circuitos SELV, y los
puertos de redes de area extendida (wide area network = WAN) contienen circuitos TNV. En algunos
casos, tanto los puertos LAN como los WAN usan conectores RJ-45. Proceda con precaucion al
conectar los cables.

Varning! For att undvika elektriska stotar, koppla inte sdkerhetskretsar med extra lag spanning
(SELV-kretsar) till kretsar med telefonnatspanning (TNV-kretsar). LAN-portar innehaller
SELV-kretsar och WAN-portar innehaller TNV-kretsar. Vissa LAN- och WAN-portar ar forsedda med
RJ-45-kontakter. laktta forsiktighet vid anslutning av kablar.

Figyelem Az aramiités elkerilése érdekében ne csatlakoztasson biztonsagos torpefesziiltségii (SELV)
aramkoroket telefonhalézati fesziiltségii (TNV) aramkoérékhéz. A LAN portok SELV
aramkoroket, a WAN portok TNV aramkoréket tartalmaznak. Bizonyos LAN és WAN
portok egyarant RJ-45 csatlakozékkal vannak felszerelve. Ovatosan jarjon el a kabelek
csatlakoztatasakor!

MpepynpexxpeHve Bo nsbexxaHne nopa)keHnA SNEKTPUYECKUM TOKOM He NogkoyanTe ueny 6e30nacHoro H3KOBOSIBTHOMO
HanpaxeHna (SELV) k uenam ¢ HanpaxxeHnem TenedoHHon cetn (TNV). MopTbl LAN nogkntoueHbl K Lenam
SELV, a noptel WAN — k uenam TNV. [na Hekotopblx noptoB LAN n WAN 1cnonb3ytoTcA 0aMHaKoBbIE
pasbembl — RJ-45. MNpu nopkntoveHnmn kabenei Bynsre BHUMATESbHbI.

L HEGHET EOBRSEREE (SELV) BREEEIBEMEE (TNV) B L - LAN %08 SELV i - f WAN #0E TNV
FEIE - B4k | AN #0 WAN 3 Q&R E B RJ-45 3k - EEB RSB/ -

& RESFHEF<S /. Safety Extra-low Voltage (SELV) E1§& % Telephone-Network Voltage (TNV;E
MEE) BERICIER LANWTLS ZE L, LANR— MZIFSELVEIEE. WANR— N SIETNVEEEHER
ENTVWET, LANR— FBXUVWANKR— MICEDTIE, EBES5HRIASARIVIDBERINTLY
BIFGENHVET., T—TIINEERTHEEZILEFELTSESZL,

gy BEGEE, VIERSHRERE (SELV) EEEREEMRERE (W) Eig. LAN EEEE SELV EiE,

T WAN 3ER|EE TNV EEE. ALt LAN F0 WAN 3BI9(ER RJ-45 1E3E88, JEIETERFETEL D,
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Statement 1023—No. 26 AWG

A

Warning  To reduce the risk of fire, use only No. 26 AWG or larger telecommunication line cord.

Waarschuwing Om brandgevaar te reduceren, dient slechts telecommunicatielijnsnoer nr. 26 AWG of groter
gebruikt te worden.

Varoitus Tulipalovaaran vahentdmiseksi kdytéa ainoastaan nro 26 AWG- tai paksumpaa tietoliikennejohdinta.

Attention Pour réduire le risque d’incendie, n'utiliser que des cordons de lignes de télécommunications de
type AWG n° 26 ou plus larges.

Warnung Zur Reduzierung der Feuergefahr eine Fernmeldeleitungsschnur der GroBBe 26 AWG oder
groBer verwenden.

Avvertenza Per ridurre il rischio di incendio, usare solo un cavo per linea di telecomunicazioni di sezione
0,12 mm? (26 AWG) o maggiore.

Advarsel Bruk kun AWG nr. 26 eller telekommunikasjonsledninger med sterre dimensjon for a redusere faren
for brann.

Aviso Para reduzir o risco de incéndio, utilize apenas terminais de fio de telecomunicacdes N°. 26 AWG
ou superiores.

Advertencia Para reducir el riesgo de incendios, usar sélo lineas de telecomunicaciones de calibre No. 26 AWG
0 mas gruesas.

Varning! For att minska brandrisken skall endast Nr. 26 AWG eller storre telekommunikationsledning
anvandas.

Figyelem A tlizveszély cs6kkentése érdekében legalabb 26 AWG atmérdjii kabellel csatlakozzon a
tavkozlési vonalhoz.

MpepynpexxpeHve [InA CHWXEHWA pucka Bo3ropaHuaA crepyeT ucnons3osarb nposof N2 26 AWG unv 6onee ToACTbIN.

B HTHOARRER  ERER 26 2 AWG HEARSHBELY -
=L KKDBREZEINZ 578, No.26 AWGLL LD @EERIIEI— REIFZFEARAL TS EZ L,
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Statement 1024—Ground Conductor

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

This equipment must be grounded. Never defeat the ground conductor or operate the equipment in
the absence of a suitably installed ground conductor. Contact the appropriate electrical inspection
authority or an electrician if you are uncertain that suitable grounding is available.

Deze apparatuur dient geaard te zijn. De aardingsleiding mag nooit buiten werking worden gesteld
en de apparatuur mag nooit bediend worden zonder dat er een op de juiste wijze geinstalleerde
aardingsleiding aanwezig is. Neem contact op met de bevoegde instantie voor elektrische
inspecties of met een elektricien als u er niet zeker van bent dat er voor passende aarding
gezorgd is.

Laitteiden on oltava maadoitettuja. Al koskaan ohita maajohdinta tai kéyta laitteita ilman oikein
asennettua maajohdinta. Ota yhteys sdhkotarkastusviranomaiseen tai sihkdasentajaan, jos olet
epdvarma maadoituksen sopivuudesta.

Cet équipement doit étre mis a la masse. Ne jamais rendre inopérant le conducteur de masse ni
utiliser I'équipement sans un conducteur de masse adéquatement installé. En cas de doute sur la
mise a la masse appropriée disponible, s'adresser a I'organisme responsable de la sécurité
électrique ou a un électricien.

Dieses Gerdt muss geerdet sein. Auf keinen Fall den Erdungsleiter unwirksam machen oder das
Gerit ohne einen sachgerecht installierten Erdungsleiter verwenden. Wenn Sie sich nicht sicher
sind, ob eine sachgerechte Erdung vorhanden ist, wenden Sie sich an die zustiandige
Inspektionshehdrde oder einen Elektriker.

Questa apparecchiatura deve essere dotata di messa a terra. Non escludere mai il conduttore di
protezione né usare |'apparecchiatura in assenza di un conduttore di protezione installato in modo
corretto. Se non si e certi della disponibilita di un adeguato collegamento di messa a terra,
richiedere un controllo elettrico presso le autorita competenti o rivolgersi a un elettricista.

Dette utstyret ma jordes. Omga aldri jordingslederen og bruk aldri utstyret uten riktig montert
jordingsleder. Ta kontakt med fagfolk innen elektrisk inspeksjon eller med en elektriker hvis du er
usikker pa om det finnes velegnet jordning.

Este equipamento deve ser aterrado. Nunca anule o fio terra nem opere o equipamento sem um
aterramento adequadamente instalado. Em caso de divida com relacao ao sistema de aterramento
disponivel, entre em contato com os servigos locais de inspecéo elétrica ou um eletricista
qualificado.

Este equipo debe estar conectado a tierra. No inhabilite el conductor de tierra ni haga funcionar el
equipo si no hay un conductor de tierra instalado correctamente. Pdngase en contacto con la
autoridad correspondiente de inspeccion eléctrica o con un electricista si no esta seguro de que
haya una conexion a tierra adecuada.

Denna utrustning maste jordas. Koppla aldrig fran jordledningen och anvénd aldrig utrustningen
utan en pa lampligt sétt installerad jordledning. Om det foreligger osédkerhet huruvida lamplig
jordning finns skall elektrisk besiktningsauktoritet eller elektriker kontaktas.
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Figyelem A berendezés csak megfelel6 védéfoldeléssel miikodtethetd. Ne iktassa ki a féldelés
csatlakozojat, és ne lizemeltesse a berendezést szabalyosan felszerelt féldeld vezeték nélkiil!
Ha nem biztos benne, hogy megfeleld foldelés all rendelkezésbe, forduljon a helyi elektromos
hat6sagokhoz vagy egy villanyszerel6héz.

MpepynpexpeHve [aHHoe yCTPONCTBO JOMKHO ObITh 3a3eMneHo. H1Korga He OTkoYanTe NPOBOA 3a3EeMIIEHMA U HE
ﬂOJ’IbSyVITer o6opyu,03aHV|eM npu OTCYTCTBUWM NpaBWJiIbHO NOAKKOYEHHOIO NpoBoaa 3a3emMilieHunn.
3a cBegeHMAMN 06 MMEKLLMXCA BO3MOXXHOCTAX 3a3eMIEHNA 06paTtuTecb K COOTBETCTBYHOLLUM
KOHTPOSIMPYHOLLLMM OpraHu3aLnaM No SHEProCHAGKEHMNIO NN K NHXXEHEPY-ISIEKTPUKY.

EE  wRExEt - D2EEGSERY SEERAERTRERSENERATREZEE - MEETESEEMSEREE
FREER BEOAXRERANATEARAALHEL -
2% RBERT7 - RERITDIVEPHYVET, 7T—RAERZEZHEBELLBVKSEEL. 7—RAEHKZE

L/<H)1Uﬁb°fa~(,\i$ REZFRESELRNTLEEN, T-REGPBEETHEIDES DANSTE
WMEEICIE. BRRERBEILQFEIRMEICHKL T LS,

F9 0l Bdl= EXIZOOF &LICH EXI SME Z2 IIstHU BES| X EX SH 2101 ZUIE
A SotAl Ot A2, AFE Jtset HEs ROt A Xl 22 B3R old dJl A 2& £= &)

= XH0lH 22t AL,

Aviso Este equipamento deve ser aterrado. Nunca anule o fio terra nem opere o equipamento sem um fio terra
adequadamente instalado. Fale com uma autoridade de fiscalizacdo de instalacdes elétricas apropriada ou
com um eletricista se vocé nao tiver certeza quanto a eficiéncia do aterramento.

Upozornéni Toto zafizeni musi byt uzemnéno. Nikdy neprerusujte zemnici vodi¢ ani nepouzivejte zafizeni
bez odpovidajiciho zemniciho vodice. Nejste-li si jisti, zda je zafizeni vhodné uzemnéno,
obratte se na revizniho technika ¢i elektrikare.

MpoeidoTtroinan O TTapwv £E0TTAICHOG TTPETTEI VA gival YEIWPEVOG. MNV KATAOTPEWPETE TTOTE TOV AYWYO yeiwong
Kal 4N XPNOIJOTIOINOETE TTOTE TOV £§OTTAICUO XWPIiG VO UTTAPXEI KATAAANAO EYKATECOTNHEVOG
aywyog yeiwong. Edv dev gioTe BERaIoOI OTI UTTAPXE! KATAAANAN YEIWON, ETTIKOIVWVAOTE ME TIG
apuodieg apxég N oupBouleuBeite évav nAekTpoAdyo.

NNTR NZIRNN 72 DX N7 'R D21Y7 7RI N7 2N Nt Ty
JIRTD [7NIN DPAIRD )7 TYNA TIYD DX 7'WonT IX
AN7NUNYT IX YN 72V NNpoONn NIYAY 019 ,NN7IN NpIRN NnYpPY N0 2'K DX

Ostrzezenie Sprzet ten musi byé uziemiony. Nigdy nie nalezy usuwaé przewodu uziemiajgcego lub uzywaé
sprzetu bez prawidtowo zainstalowanego przewodu uziemiajgcego. W przypadku braku
pewnosci czy zapewnione jest prawidiowe uziemienie, nalezy skontaktowaé sie z
odpowiednim urzedem inspekciji elektrycznych lub elektrykiem.
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Toto zariadenie musi byt uzemnené. Uzemnovaci vodi¢ nikdy neodpajajte a zariadenie nikdy
neprevadzkujte bez spravne pripojeného uzemnovacieho vodi¢a. Ak mate pochybnosti o
dostupnosti vhodného uzemnenia, obratte sa na prislusny urad na kontrolu elektrickych
zariadeni alebo na elektrikara.

Upozornenie

Opozorilo Ta naprava mora biti ozemljena. Nikoli ne odklapljajte ozemljitve oz. upravljajte naprave, ki ni
primerno ozemljena. V primeru, da niste sigurni, ali imate primerno ozemljitev, nemudoma
poklicite pooblasceni elektriéni servis ali elektricarja.

s8r  AEESEER. VI7(EEERSRAY, IRTEEREMEERSFAEARERE. AETHEER

TAEERETH, FAHASEMNEELEETRERERERER.

Statement 1025—Use Copper Conductors Only

A

Warning

Waarschuwing

Use copper conductors only.

Gebruik alleen koperen geleiders.

Varoitus Kayta vain kuparijohtimia.
Attention Utilisez uniquement des conducteurs en cuivre.
Warnung Verwenden Sie ausschlieBlich Kupferleiter.
Avvertenza Usate unicamente dei conduttori di rame.
Advarsel Bruk bare kobberledninger.
Aviso Utilize apenas fios condutores de cobre.

jAdvertencia!

Emplee sélo conductores de cobre.

Varning! Anvénd endast ledare av koppar.
Figyelem  Csak rézvezetékeket hasznaljon!
MpepynpexxpeHve Mcnonb3yiite TONbKO MefHbIe NPOBOAA.
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Statement 1026—WAN Port Static Shock

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel!

Aviso

jAdvertencia!

Hazardous network voltages are present in WAN ports regardless of whether power to the unit is
OFF or ON. To avoid electric shock, use caution when working near WAN ports. When detaching
cables, detach the end away from the unit first.

Er is gevaarlijke netwerkspanning aanwezig in WAN poorten ongeacht of de stroom naar de router
INGESCHAKELD of UITGESCHAKELD is. Om elektrische schokken te vermijden, dient u voorzichtig te
werk te gaan wanneer u in de nabijheid van WAN poorten werkt. Wanneer u kabels losmaakt, dient
u eerst het uiteinde dat zich het verst van de eenheid vandaan bevindt, te verwijderen.

WAN-porteissa on vaarallisia verkkojéannitteita riippumatta siita, onko yksikon virta kytketty vai ei.
Vilttydksesi sahkoiskulta ole varovainen tydskennellessédsi WAN-porttien ldhettyvilla. Kun irrotat
kaapeleita, irrota yksikdsta kauimpana sijaitseva paa ensiksi.

Les ports de réseau longue distance (WAN) gerent des tensions de réseau dangereuses, que l'unité
soit sous tension ou pas. Pour éviter tout risque d’électrocution, prenez toutes les précautions
nécessaires avant de travailler a proximité des ports WAN. Pour déconnecter les cables,
commencez par débrancher I'extrémité la plus éloignée du routeur.

In WAN-Ports sind gefiahrliche Netzspannungen vorhanden, auch wenn der Strom zur Einheit
abgeschaltet wurde. Zur Vermeidung von Elektroschock Vorsicht bei der Arbeit in der Ndhe von
WAN-Ports. Beim Abtrennen von Kabeln zuerst das vom Router entfernte Ende lésen.

Nelle porte WAN sono presenti tensioni di rete pericolose, sia che il sistema sia acceso o meno (ON
od OFF). Per evitare scosse elettriche, fare attenzione quando si lavora in prossimita di porte WAN.
Quando si scollegano cavi, staccare per primo il connettore collegato al router.

Det er livsfarlig nettverksspenning i WAN-utganger, uavhengig av om strammen til enheten er slatt
av (OFF) eller pa (ON). Veer forsiktig nar du jobber naer WAN-utganger slik at du unngar elektrisk stot.
Hvis du skal lesne kabler, ma du ferst lasne den enden som er lengst borte fra fordelingsenheten.

Existem sempre tensdes de rede perigosas nas portas WAN, independentemente da corrente para a
unidade estar desligada (OFF) ou ligada (ON). Para evitar choques eléctricos, tenha o devido
cuidado ao trabalhar junto das portas WAN. Ao desconectar os cabos, separe primeiro a
extremidade do cabo que se encontra ligada a unidade.

En los puertos de redes de area extendida (WAN) existen tensiones de red peligrosas, tanto si la
unidad esta conectada como si esta desconectada. Para evitar descargas eléctricas, proceda con
precaucion cuando trabaje cerca de los puertos WAN. Para desconectar los cables, desconecte
primero el extremo que va a la unidad.
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Varning!

Figyelem

MpepynpexpeHve

W
Ik

[
Ik

Farlig niatverksspanning foreligger i WAN-portarna oavsett om stromforsorjningen till enheten ar
bruten eller ej. For att undvika elektriska stotar ska du vara forsiktig vid arbete i ndrheten av dessa
portar. Nir du kopplar bort en kabel ska du forst koppla bort den @nde som inte &r ansluten

till enheten.

A WAN portokban veszélyes haldzati fesziiltség van jelen, fuggetleniil attél, hogy a késziilék
Kl vagy BE van kapcsolva. Az aramiités elkeriilése érdekében évatosan jarjon el a WAN portok
kodzelében térténé munkavégzés soran. EI6szér mindig a késziilék feldli végiikén sziintesse
meg a kabelek csatlakozasat.

B noprax WAN nipucyTcTByeT onacHoe Hanps)xeHue BHe 3aBUCUMOCTU OT TOro, BKIKOYEHO YCTPOWCTBO WIN
BbIKNOYEHO. byasTe BHUMaTENbHbI Npu pabote ¢ noptamu WAN, utobbl n3bexkats nopa)keHna
3NEeKTPUYecKMM TokoM. OTKNoUeHNe Kabena HaunHanTe ¢ pa3bemMa, NOAKKUYEHHOIO K YCTPOCTBY.

T EZE B EMBERFERX - WAN BONSAREMHOMERE - ATEERE  AFIL WAN BOGEERES
vl - B TR EDAFRORBLERT - T SRR LGRS — i -

EBOEENOFFE/ZIZONDE LS TH>TH, WANR— FASBICIZRERAERY NT—0BED
P> TWET, BRBEBEME <D, WANR— FOHETHET BIB8EFTNITSEEL TS ES
W =TI ERUNTIHEEIE. BEBAMLSEICT—TINENUBL T EZZL,

Statement 1028—More Than One Power Supply

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

This unit might have more than one power supply connection. All connections must be removed to
de-energize the unit.

Deze eenheid kan meer dan één stroomtoevoeraansluiting bevatten. Alle aansluitingen dienen
ontkoppeld te worden om de eenheid te ontkrachten.

Tassaé laitteessa voi olla useampia kuin yksi virtakytkenta. Kaikki liitannéat on irrotettava, jotta
jdnnite poistetaan laitteesta.

Cette unité peut avoir plus d'une connexion d'alimentation. Pour supprimer toute tension et tout
courant électrique de l'unité, toutes les connexions d'alimentation doivent étre débranchées.

Dieses Gerat kann mehr als eine Stromzufuhr haben. Um sicherzustellen, dass der Einheit kein Strom
zugefiihrt wird, miissen alle Verbindungen entfernt werden.

Questa unita puo avere piu di una connessione all'alimentazione elettrica. Tutte le connessioni
devono essere staccate per togliere la corrente dall'unita.

Denne enheten kan ha mer enn én stromtilferselskobling. Alle koblinger ma fjernes fra enheten for
a utkoble all stram.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco 800 Series Routers
m. 0L-10260-06 |





